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1. Samarbetets bakgrund
och utredningens uppdrag

amarbetet mellan Sverige och Finland har
S langa traditioner som vilar pa ldndernas ge-
mensamma historia, sprakliga ndrhet och méng-
sidiga kontakter. Det nordiska samarbetet och i
synnerhet det finlandssvenska teaterféltets star-
ka band till Sverige har i flera decennier berikat
scenkonsten i Finland, men det finska teaterfdl-
tets kontakter med Sverige har allteftersom falnat
sedan 1970-talet. Nér Riksteatern inledde sina tur-
néer i Finland 2004 och nir dessa 2008 vidgades
till msesidigt turnésamarbete kom det fram 6ns-
kemadl om att samarbetet ska utvecklas och bli mer
mangsidigt. Birgitta Englin som utsags till verkstal-
lande direktor for Riksteatern 2005 var initiativta-
gare till en vidgning och fordjupning av samarbe-
tet och hon fick ocksa gensvar hos de teatrar i Fin-
land som har deltagit i turnésamarbetet. Malen for
en vidgning av det svensk-finlindska samarbetet
faststélldes forsta gdngen 22.10.2009 i form av en
avsiktsforklaring mellan Riksteatern, den tvaspra-
kiga teatern Uusi Teatteri / Nya finska teatern som
verkar i Sverige samt de atta teatrar i Finland som

deltagit i samarbetet.

Den svenska parten i avsiktsférklaringen, Rikstea-
tern, dr en rikstdckande organisation som dr ba-
de en folkrorelse och en nationell svensk teaterin-

stitution. Genom sina 40 ooo medlemmar verkar

Riksteatern i hela Sverige och nar arligen en pu-
blik pd 6ver en miljon &skddare. Riksteatern har
ett stort ndtverk inom hela det svenska teaterfal-
tet och samhillet dér den ar en betydelsefull kul-
turpolitisk aktor. Nagon motsvarande organisation
finns inte i Finland. En vidgning av samarbetet en-
ligt beskrivningen i avsiktsforklaringen forutsat-
te att det finldndska teaterfiltet engagerade sig pa
bred front i en fordjupning av det svensk-finland-

ska samarbetet.

Forutséttningarna for en utveckling av samarbetet
och det finldndska teaterféltets engagemang ut-
reddes under hosten 2010. Utredningen byggde pa
aktiv dialog mellan utredaren, styrgruppen som
hade sammankallats som stdd i arbetet samt 6v-
riga aktorer pa filtet. Samtidigt diskuterades dven
frdgan om hur samarbetet borde organiseras. Ut-
redningen om det svensk-finldndska teatersam-
arbetet och en utveckling av arbetet slutfordes
31.10.2010 under namnet Teatergrannar - Teatte-
rinaapurit och resulterade i grundandet av en ge-
mensam samarbetsplattform Scen utan grénser /

Rajaton nayttdmo.

Ansvaret for samordningen av samarbetet delades
2011-2013 av Riksteatern och Hanaholmen - Kul-

turcentrum for Sverige och Finland. Ut6ver aktérer



FRAN TEATERGRANNAR TILL SCEN UTAN GRANSER

inom teaterfiltet inbjod man till samarbetsplatt-
formen &ven representanter for utbildning och
forskning inom omrédet samt samarbetsparter
som arbetade sektorséverskridande 6ver verksam-
hetsomradena frdn bdda ldnderna. En avsiktsfor-
klaring for fortsatt och férdjupad samverkan mel-
lan Sverige och Finland avseende scenkonstverk-

samhet undertecknades 25.11.2011.

Utéver Hanaholmens kulturcentrum och Rikste-
atern deltog Teatterin tiedotuskeskus -Teaterin-
fo Finland (TINFO), Teatterikeskus - Teatercen-
trum, Suomen Teatterit - Finlands Teatrar (STE-
F1), Tampereen Yliopiston Tutkivan teatterityon
keskus (Centre for Practise as Research in Theatre
vid Tammerfors universitet, T7/UTA) och nio fin-
landska samarbetsteatrar, Espoon kaupunginteat-
teri - Esbo stadsteater, Tampereen Tydvden Teat-
teri (Tammerfors arbetarteater), Abo Svenska Te-
ater, Oulun kaupunginteatteri (Uledborgs stads-
teater), Wasa Teater, Kokkolan kaupunginteatteri
(Karleby stadsteater), Jyvaskyldn kaupunginteat-
teri (Jyvaskyld stadsteater), Kotkan kaupunginte-
atteri (Kotka Stadsteater), Kuopion kaupunginte-
atteri (Kuopio stadsteater) och fran Sverige Lédns-
teatrarna i Sverige, Svensk Teaterunion, Svensk
Scenkonst, kTH (Kungliga Tekniska Hogskolan,
School of Computer, Science and Communica-
tion), Stockholms Dramatiska Hégskola och Uusi
Teatteri/Nya finska teatern i utvecklandet av sam-
arbetet. Avsiktsforklaringen undertecknades dess-
utom av Finlandsinstitutet i Stockholm och Kultur-

fonden for Sverige och Finland.

Det var en krdvande uppgift att arbeta fram och na
samférstdnd om utvecklingsomradena for samar-
betet och innehdllet i avsiktsforklaringen samt att
inleda samarbete inom scenkonsten och att byg-
ga upp ett grinsoverskridande samarbete mellan
landerna forst i det egna landet och dérefter mel-

lan landerna, vilket tog mycket tid och energi un-

der det forsta verksamhetsdret. Arbetet var fram-
géngsrikt. Det resulterade i Scen utan grénser, pa
finska Rajaton ndyttdmd, som ar en plattform for
gransoverskridande branschutveckling som syf-
tar till att utveckla bada ldnders scenkonst och att
uppna langsiktigt samarbete. Bara detta &r en fin
prestation pa s kort tid, men man fick d&ven i gdng
den egentliga verksamheten. Utéver turnéverk-
samhet dgnade man sig i samarbetsforumet 2011-
2013 at produktionssamarbete, export av pjdser
och samarbete i syfte att utveckla teatertekniken,
innovationerna, kompetensen och nitverkandet.
Den svenska och finska statens restriktiva hallning
till finansiering av verksamheten var en besvikelse
och forsvarade dessutom samarbetet mellan par-
terna. Tack vare att parterna lyckades fa ihop fi-
nansiering fran olika kéllor 6vervanns de inledan-

de svérigheterna och samarbetet expanderade.

Administrationen organiserades sa att man bilda-
de en nationell styrgrupp i varje land och dessut-
om en gemensam styrgrupp. Verksamheten inom
utvecklingsomradena styrs av nationella och bila-

terala styr- eller samarbetsgrupper.

Nér det tidsbestdmda uppdraget upphorde i bor-
jan av 2014 avstod Hanaholmen frdn samordnings-
ansvaret, men atog sig att fortsdttningsvis del-
ta som seminariearrangor, och vid sidan av Esbo
stadsteater och Sveriges ambassad i Helsingfors,
som samarbetspartner i arbetsgruppen for turné-
verksamheten i Finland. Aven Riksteatern avsade
sig samordningsansvar. Dartill skedde ocksé un-
der denna tid ett ledningsbyte pa Riksteatern och
ddrmed ett behov att ompréva Scen utan gransers

omfattning och samordningsansvar.

Nér denna rapport skrivs under véren 2014 fortsét-
ter samarbetet mellan Riksteatern och Hanahol-
men i syfte att utveckla den kommande verksam-

hetsstrategin och organisationen fér det svensk-
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finldndska scenkonstsamarbetet, &ven om sam-
ordningen sker med knappare resurser dn tidigare.
Riksteatern administrerar och underhaller webb-
platsen Scen utan gréiinser - Rajaton ndyttdmo och
arbetsytan inom Google Drive samt ombesdérjer in-
formation och synlighet i sociala medier som Fa-

cebook.

I Scen utan grdnser - Rajaton ndyttdmé har det
svensk-finlindska samarbetet en vilfungerande
plattform for fortsatt samarbete i ett gemensamt
nitverk. De olika samarbetsformerna och projek-
ten som har igdngsatts inom nétverket fortsitter
livligt. Intresset for grannlandets scenkonst har
okat och resulterat i att turnéverksamheten och
det 6vriga samarbetet mellan Sverige och Finland
har stédrkts. Riksteatern deltar som aktiv aktor i
alla samarbetsgrupper som framjar samarbetet,
som till exempel utvecklandet av turnéstrategin
och exporten av pjdser, arbetet med att férbereda
samproduktioner i ldanderna samt det teatertek-
niska utvecklingssamarbetet. Tillsammans med
sina samarbetspartner ordnar Riksteatern bilate-
rala tréaffar for scenkonstfiltet samt haller kontakt
med de nordiska kollegorna som har deltagit i de
olika projekten inom ramen f6r Scen utan grénser
- Rajaton ndyttdmd. Man vill halla dorren 6ppen
for att det bilaterala samarbetet ska kunna vidgas
till ett nordiskt samarbete.

I den nya situationen dgnar man sigi bada ldnder-
na &t 6verviaganden om det fortsatta scenkonst-
samarbetet mellan ldnderna samt om samord-
ningsansvaret och eventuella kommande samar-
betsformer. Man har tillsammans kommit 6ver-
ens om att Hanaholmen ska ordna ett svensk-fin-

landskt seminarium i oktober 2014.

For att forbereda diskussionerna bland aktorer-
na och i samband med det kommande semina-
riet har Riksteatern och Hanaholmens kulturcen-

trum begért att Riitta Seppéld som genomforde

utredningen Teatterinaapurit - Teatergannar ska
utvdrdera plattformen Scen utan gréinser utifran
de uppsatta mélen och uppdragen fér samarbe-
tet. [ uppdraget ingick dven att ta fram en Gversikt
over de resultat som har uppnatts i projektet samt
synpunkter pa det fortsatta behovet av samarbets-
plattformen och nétverket och hur arbetet bor or-
ganiseras i fortsdttningen. Som stod i arbetet ha-
de hon tillgéng till material frdn plattformen, ut-
varderingsenkdt fran styrgrupperna, webbplatsen

www.scenutangranser.com och hon kunde ocksa

intervjua de inblandade aktérerna. Ann-Cathrine
Frojdo som dr projektledare pa Riksteatern och ko-
ordinator i Sverige samt Jonas Welander som koor-
dinerat arbetet i Finland atog sig att stilla upp som
stod i arbetet och de levererade ocksd ett omfat-

tande material till rapportforfattaren.
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2. De kulturpolitiska

utgangspunkterna och

malen for samarbetet

Som kulturpolitiska utgdngspunkter for det
svensk-finldndska samarbetet definierade utred-
ningen Teatterinaapurit det nordiska samarbetet,
de néra relationerna mellan ldnderna till f6ljd av
Sveriges och Finlands gemensamma historia och
kulturarv (vars omfattning kom fram aren 2008-
2009 under firandet av Mirkesaret 1809), stodet
till de sprakliga minoriteternas sprak och kulturi-
dentitet i bada ldinderna, malen for kulturexpor-
ten och vackandet av intresse for grannlandets
scenkonst samt teaterféltets egna utvecklingsbe-

hov.

Den svensk-finldindska samarbetsplattformen
Scen utan grdnser, pa finska Rajaton ndyttdmo,
som bildades pé grundval av utredningen, fram-
hévde i vidgningen av avsiktsforklaringen de sto-
ra utmaningarna for kulturverksamheten som
savil internationellt som i Norden hér samman
med den globala ekonomin, de snabba befolk-
ningsférindringarna, nyttjandet av tekniken
samt konstens inre fornyelse och fordndringar
iverksamheten. Parterna uppgav att de har som
mal att skapa en verksamhetsmiljo dér de till-
sammans kan séka l6sningar pa branschens ut-
maningar och frimja den yrkesmiissiga utveck-
lingen och det grinséverskridande samarbetet

mellan professionerna.

I avsiktsforklaringen 2011 tog man med som
grund for samarbetet ett antal nationella, regio-
nala och internationella kultur- och sprakpoli-
tiska mal i bdda ldnderna. Till denna del finns
det i avsiktsférklaringen en hdnvisning till sex
dokument som innehaller visioner fér verksam-

heten:

e Slutdokumentet fran den svenska och finska
regeringens gemensamma mote i Tavastehus

14.9.2009

 Statsrddets utredning om kulturens framtid
(Finlands undervisnings- och kulturministeri-

ets publikation 2011:8)

o Den svenska riksdagens kulturpolitiska mal /

Kulturforslag 2011 (www.kulturradet.se)

« Riksteaterns internationella strategi

o Lagen om nationella minoriteter och mino-
ritetssprak (spraklag 2009: 724, Sverige), dar
bl.a. det finska och samiska spréket togs med

bland minoritetsspraken

o Utredningen Teatterinaapurit - Teatergrannar

2010



FRAN TEATERGRANNAR TILL SCEN UTAN GRANSER

Man faststillde foljande gemensamma utveck-
lingsomrdden och mél for samarbetet

o Interaktivitet & Medskapande / Vuorovaikutus
ja yhdessi toteutettu luova toiminta: en 6k-
ning av ungdomarnas deltagande och intresse

for kulturen och spraket

o Konstnérligt utbyte / Taiteellinen vaihto: en
forlangning av livscykeln for produktionerna
och forbattring av konstnérernas arbetsmark-
nad med hjélp av bilateralt kulturutbyte och

gemensamima satsningar

o Teknik & Innovation / Tekniikka ja innovaa-
tiot: att stodja forskningen om virtuella are-
nor, konstnérligt arbete och kulturkonsumtion
samt att utveckla synergin mellan virtuella
och verkliga kulturarenor

o Kompetensutveckling & Ledarskap / Osaami-
sen kehittiminen ja johtajuus: att férnya och
utveckla ledarskap och ledningspraxis i bilate-

rala och nordiska natverk

Atgirderna for att uppna malen, delprojekten, upp-
gifterna och ansvarsomradena for samarbetspartner
formades utifran utredningen Teatterinaapurit - Te-

atergrannar och vid gemensamma diskussioner.

Samarbetsplattformen Scen utan griinser - Rajaton
ndyttdimo som bildades till f6ljd av det hér arbetet
beskrivs pa hemsidorna med féljande sammanfatt-

ning som &r Gversatt till finska i denna utredning:

o En gransoverskridande nédtverksorganisa-
tion som utvecklar scenkonsten och dess roll
i ett globalt hogteknologiskt samhadlle / Rajoja
ylittdva verkosto, joka kehittdd nayttamotai-
detta ja sen roolia globaalissa edistyneen tek-

nologian yhteiskunnassa

o Scen utan grénser dr ett samarbete som dr
innovativt och kreativt ddr vi anvdnder och
delar vdra resurser pa béista sditt och skapar
nya mdajligheter for verksamhet / Uusia toimin-
tamahdollisuuksia tuottava innovatiivinen ja
luova yhteisty6, jossa kumppanuusresursseja
hy6dynnetddn ja jaetaan parhaalla tavalla

« Ett samarbete mellan scenkonst, ndringsliv och
utbildningsinstitutioner i Sverige och Finland /
Yhteistyd Ruotsin ja Suomen néyttimotaiteen,

elinkeinoeldmén ja koulutuksen vililld

e Scen utan grdnser dr en plattform som friamjar
minoriteternas kulturella jimlikhet / Vihem-
mistdjen kulttuurista tasa-arvoa edistdva toi-

minta-areena

o Ettsamarbete som utvecklar branschteknik,
ledarskap och breddar arbetsféltet inom scen-
konsten / Teatteritekniikkaa ja johtajuutta ke-
hittava yhteistyohanke, joka laajentaa naytta-

motaiteen toimintakenttda

o Ettsamarbete som skapar ny dramatik som
anpassas for nya malgrupper/ Uutta draamaa

uusille katsojaryhmille tuottava yhteisty6

Samarbetet och uppnédendet av malen granskas
i det foljande, varje utvecklingsomrade for sig.
Utredningens sista kapitel innehéller dessut-
om en utvdrdering av projektets kulturpolitis-

ka mal.
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3. Interaktivitet, konstnarligt
samarbete och kulturutbyte

3.1. Turnéer, gemensamma
produktioner och konstnarsutbyte

Riksteaterns turnéverksamhet i Finland som bor-
jade ar 2004 var starten till ett samarbetsprojekt
som &r 2008 vidgades till bilateralt turnésamar-
bete. Turnéverksamheten har ingdtt och kommer
dven i fortsdttningen attingd i kdrnverksamheten
for Scen utan grdnser - Rajaton néyttimé. Turné-
erna berikar det lokala teaterutbudet. For finldn-
darna har verksamheten f6rt med sig en mojlig-
het att f& ta del av hogklassig svensk teaterverk-
samhet hemma pé den egna teaterscenen och att
njuta av teaterforestédllningar pa svenska dven pa
orter dir det inte finns ndgon finlandssvensk be-
folkning eller teaterverksamhet pa svenska. De
finldndska teatrarnas turnéer i Sverige stirker a
sin sida den kulturella identiteten och sprékliga
kompetensen for de medborgare i Sverige som
har sina rotter i Finland samt ger den svenska pu-
bliken och svenska teateraktorer en mojlighet att
ta del av den finldndska scenkonsten. Turnéerna
har varit vdl mottagna och efterldngtade i bada

landerna.

Den finldndska turnéverksamheten har fran for-
sta borjan producerats av Esbo stadsteater som pa

de finldndska virdteatrarnas vignar har férhand-

lat fram ett avtal om turnéerna med Riksteatern
samt samlat ihop erforderlig finansiering i Finland
och delat upp kostnaderna mellan de finldandska
samarbetsteatrarna. De finldndska vardteatrar-
nas teaterchefer och Riksteatern har tréffats arli-
gen i samband med Tammerfors Teatersommar
och tillsammans kommit 6verens om vilka av Riks-
teaterns presenterade forslag till pjaser som che-
ferna for Esbo stadsteater och Abo Svenska Teater
har sett i Sverige ska delta i turnéerna. Vid samma
mote har man dven lagt fram forslag pa vilka fin-
landska produktioner som ska inbjudas att turnera
i Sverige efter att representanterna for Riksteatern
har sett dem i samband med Tammerfors Teater-
sommar eller under den finlindska teatersdasong-
en. Utbudet har inte begrinsats till samarbetstea-

trarnas egna produktioner.

Andra aktiviteter vid sidan av turnéerna som se-
minarier och diskussioner har férdjupat publikens
erfarenheter och vidgat samarbetet sa att det bland
annat har omfattat nitverket svenska.nu och fin-
ska.nu samt den svenska ambassaden i Helsing-
fors och Finlands kulturinstitut i Stockholm (s.k.
Finlandsinstitutet), sverigefinska féreningar och
atskilliga andra aktorer i bada ldnderna, vilket har
resulterat i att scenkonstens kontaktyta gentemot

det 6vriga samhillet har expanderat.
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I Finland har teatrarnas turnéverksamhet traditio-
nellt varitbegrdnsad pé grund av strukturella orsa-
ker, men man har dock haft som teaterpolitiskt mal
att samarbetet och géstspelsverksamheten fram-
forallt mellan det fria filtet och de fasta professio-
nella teatrarna ska utvecklas. Riksteaterns turné-
verksamhet har haft stor betydelse f6r det finldnd-
ska scenkonstfiltet ndr det har varit frdga om att
utveckla kompetensen om turnéer, en 6kning av
samarbetet och internationalisering. Turnéverk-
samheten som redan har pagatt i flera ars tid har
resulterati att de deltagande finldndska och svens-
ka teatrarna och deras personal har utvecklat van-
skapsrelationer och ett inbdrdes fortroende som
har gett ndring at 6kat samarbete och stédrkt led-
ningens och personalens vilja att &ven delta i annat

inom det svensk-finldndska scenkonstsamarbetet.

Ett av de viktigaste resultaten av plattformen Scen
utan gréinser - Rajaton ndyttdmé har varit en 0k-
ning av de finldndska teatrarnas turnéer och gést-
speli Sverige och en 6kning avgemensamma pro-
duktioner. Man har fatt med nya aktorer i sévil
Sverige som Finland. Utéver nédtverket av nio mot-
tagande teatrar i Finland har ménga andra teatrar
och mindre aktorer inom det fria féltet fatt ta del av
Riksteaterns turnéverksamhet. Den personal som
har ansvarat for Riksteaterns turnéverksamhet har
blivit vdlbekant i Finland. Det &r ldtt att férmedla
tips om intressanta forestdllningar och turnéons-

kemal per telefon eller e-post.

Foljande forteckning 6ver turnéforestillningar-
na inom ramen for Scen utan grdnser - Rajaton
néyttdmo visar att scenkonstutbytet har dkat pa-

tagligt och blivit méngsidigare.

Under jamforelsedret 2008 var endast en finldndsk
teater, Tammerfors Arbetarteater, pa turné i Sverige
genom Riksteatern och hade dé Juha Jokelas Fun-

damentalisti/Fundamentalisten pé repertoaren.

Man foérberedde samtidigt redan den forsta sam-
produktionen mellan ldnderna p4 initiativ av den
lilla finldndska teatergruppen Blaue Frau. Som
banbrytare fungerade Susanna Alakoskis Svi-
naléngorna som samproducerades av Wasa Tea-
ter, Uusi Teatteri, Blaue Frau och Riksteatern. Pji-
sen framférdes 6ver 50 gadnger vid en omfattande
turné i Sverige och Finland under spelperioden
2009-2010. Som ett samarbetsprojekt mellan Riks-
teatern och Uusi teatteri genomférdes dessutom
ar 2010 en gastspelsturné med Topi Mikkola i Rosa

Liksoms Mie olen niin mahtava mies.

Nista gemensamma produktion var Sofi Oksanens
Utrensning som hade premiér 2010 och som var
en samproduktion mellan Wasa Teater och Abo
Svenska Teater till vilken dven Riksteatern som
tredje part anslot. En turné i Sverige genomfordes
2011. I dessa produktioner ingick dven teatertek-
niskt samarbete. Samma &r kunde man pa Riks-
teaterturné i Sverige se Karleby stadsteaters (Kok-
kolan kaupunginteatteri) Viimeinen aamutdhti/
Den sista morgonstjdrnan (9 forestédllningar) och
Svenska Teaterns Pink Noise (9 forestéllningar). Pa
Riksteaterturné i Finland &kte darutéver Lo Kaup-
pis pjds Bergspringardéttrar som visades pd 10
orter samt tva forestdllningar vid Kulttuuritehdas
Korjaamos Stage pa svenska-festival: Emil Jensen
och Ensam Rdvhane. Riksteatern och Uusi Teatteri
samarbetade @ven kring tvasprakiga barnteater-

produktion Mdnen sover/Kuu nukkuu.

Ar 2012 framférdes kKom-teaterns Vadelmavenepa-
kolainen/Hallonbdtsflyktingen 11 ganger vid Riks-
teaterns Sverigeturné. André Wickstroms stand
up-forestillning Alla talar svenska - Kaikki puhu-
vat suomea akte runt till 15 orter pa Riksteatertur-
né i Sverige. Kristina Lugns pjis Idlaflickorna, ett
turnésamarbete mellan Dramaten och Rikstea-
tern, framfordes vid atta tillfillen under en turné

i Finland. Pjasen framférdes i Helsingfors, Pargas,
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Mariehamn och Vasa. Riksteaterns &rliga turné till
vardteatrarna i den finldndska gistspelsslingan be-
stod av en helaftonforestédllning i 2 akter, med tva
pjaser, Dddsdansen (Strindberg) & Vi har det bra
(Camilla Blomgvist). I samband med detta genom-
férdes dven en publikenkét. Det visade sig att klas-
sikern Strindberg fortfarande lockar publik men att
dven ny svensk dramatik och Sverige som teater-
land intresserar finldndarna. Det var ocksa intres-
sant att konstatera att &ven om publiken vardesit-
ter det faktum att de férestillningar som har turne-
ratiFinland har varit textade, byggde publikens val
ofta pd mojligheten att hora rikssvenska pé scenen.

I'samband med Riksteaterns turnéer har dven sma
fria teatergrupper fatt kunskap och erfarenhet om
hur en stor teaters turnémaskineri fungerar. Under
varsdsongen 2013 var Takomo-teaterns Perheen-
jédsen/En familj (Milja Sarkola) pa turné pa sju or-
ter i Sverige och till hostens turné inbjods Teatteri
Avoimet Ovets Muista minut/Minns mig (Minna

Nurmelin).

Ett bra exempel pé det féordjupade samarbetet var
Riksteaterns och Regionteater i Blekinge Krono-
bergs samproduktion av Susanna Alakoskis Héapas
du trifs bra i fengelset dar finldndska teaterarbeta-
re svarade for dramatiseringen, regin, scenografin
och kliddesignen. Utéver en omfattande turné i
Sverige spelades forestillningen ar 2013 i Finland
bland annat p4 Wasa Teater och Abo Svenska Tea-
ter. Det var forsta gdngen som en svensk regiontea-
ter engagerade ett s stort team finldndska teater-
arbetare pé sin teater. Plattformen Scen utan grén-
ser tog ytterligare konkret form 6ver savil sprak-
liga som geografiska granser genom produktio-
nen. Detta samarbete kunde forverkligas genom
att teaterchefen for Blekinge Kronobergs region-
teater deltagitiarbetet med Scen utan grdnser och
att det ddrigenom fanns ett starkt engagemang for

det svensk-finldndska teatersamarbetet.
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Samarbetet mellan Riksteatern och finldndska te-
atrar har fortsatt under 2014. P4 den samiska na-
tionaldagen 6.2. hade pjiasen Aillohas - Solens
son/Beaivvi bdrdni som handlar om den samis-
ke konstndren Nils-Aslak Valkeapdd premidr vid
Finlands Nationalteater. Pjasen samproduce-
ras av partner frén tre olika lander: Beaivvas Sa-
mi Nasundélatedhter i Norge, Nationalteatern och
Ruska ensemble fran Finland samt Riksteatern
fran Sverige som medverkande i turnésamarbe-
tet. Forestédllningen ar skriven och regisserad av
Ari-Pekka Lahti som i samband med produktions-
arbetet kunde dra nytta av de goda kontakter som
han hade skaffat sigi samband med att en tidigare
produktion i hans trilogi, Den sista morgonstjcr-
nan, var pa gastspelturné genom Riksteatern. Fo6-
restédllningen ges pa finska och samiska och den dr

textad pa svenska och engelska.

I mars-april gjorde Arja Saijonmaa en turné i Fin-
land med sin sjédlvbiografiska férestidllning Den
hemliga stranden / Salainen ranta som var pro-
ducerad av Riksteatern och visades pa fem orter.
Helsingfors stadsteaterns Sylvi och Anita (Panu
Rajala) turnerade under varsdsongen pa nio or-

ter i Sverige.

Scen utan grdnser verkar i bakgrunden dven nir
det giller produktionssamarbetet mellan sju te-
atrar i forestdllningen Sylvi av Minna Canth som
hade premiir i Berlin 17.6.2014. I samarbetet del-
tar &ven Mikko Roihas Vapaa teatteri (Fria teatern)
fran Berlin, Klockrike, Kokkolan kaupunginteatte-
ri (Karleby stadsteater), Savonlinnan Teatteri (Ny-
slotts teater), Wasa Teater, Abo Svenska Teater och
Riksteatern. I produktionen som &r tvasprakig del-
tar en skadespelare fran var och en av de finldnd-
ska teatrarna. Riksteaterns insats i produktions-
samarbetet handlar om knowhow, bland annat
anviandning av Google Drive-arbetsyta och turné-

teknik. Sylvivisas i Helsingfors i augusti i samband
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med Stage-festivalen pé& Klockriketeatern dér f6-
restdllningarna fortsédtter under hela oktober. Syl-
vi kommer enligt planerna att visas cirka hundra
ganger under en arslang turné i Sverige och Fin-
land under produktionsaret 2014-2015. I anslut-
ning till férestdllningen ordnar Klockriketeatern
seminarie- och workshopverksamhet som inom
Scen utan grdnser. Aktualiteten i tematiken fram-
gdr av att samma pjds, Minna Canths Sylvi, kom-
mer under varen 2014 att sédttas upp pa stora sce-
nen vid Goteborgs stadsteater i regi av Jenny An-
dreasson. Inte ens finska klassiker sétts upp pé

svenska scener mer dn ytterst séllan.

Gastspelsverksamheten har inte varit beroende
enbart av Riksteatern. Finlandsinstitutet i Stock-
holm som 4r med i plattformen Scen utan grén-
ser har inbjudit flera sma finska teatergrupper till
Stockholm med omgivning och dven Uusi Teatte-
ri har inbjudit barnteatergrupper till sin scen och
pé turné i Sverige. Intresset for finldndsk teater pa
Dramaten och samarbetet med finldndarna bor-
jade inte genom Scen utan grinser utan det kom
igdng redan tidigare. Dramatens medverkan i nét-
verket har dock stirkt och vidgat teaterns samar-
bete med Finland. En viktig insats for det svensk-
finldndska samarbetet har dven gjorts av Turtea-

tern och Linsteatrarna i Sverige.

Ett tydligt exempel pé att samarbetet borjat i
smatt och vuxit till stora métt dr berédttelsen om
den lilla finska gruppens Quo Vadis erfarenhe-
ter i samarbetsforumet Scen utan grdnser. Allt
fick sin borjan 2010 genom FINNDrama didr man
kunde se Otso Kauttos pjas Tytto tuli! / Det blev
en flicka! som ldsdrama pa Dramaten. I och med
pjasutbytet inbjods Seppo Laukkanen som &r
producent pd Dramaten sommaren 2010 att med
stdd av Finlands ambassad i Stockholm delta i
litteraturveckan Volter Kilpi i Gustavs, dar Quo

Vadis under ledning av Otso Kautto och Markku
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Hoikkala upptradde i ett jurtatdlt som var byggt
av Markku Hoikkala. Laukkanen blev charmad
av jurtateatern och gruppen inklusive jurtan in-
bjods till Stockholm med hela repertoaren som
bestod av fem pjédser. Gastspelet genomfordes i
juni 2o11. I jurtan som sattes upp utanfér Dra-
matens huvudingéng arbetade Quo Vadis hérti
fem dagar d& gruppen framférde alla sina pja-
ser tva gdnger om dagen savil pa finska som pa
svenska. Under gistspelet satte man dven upp
Arktisk lycka i form av en tvasprakig sampro-
duktion mellan Quo Vadis, Dramaten och sveri-
gefinska Uusi Teatteri. Gastspelet fick stor upp-
mirksamhet i media och bland annat Svenska
Dagbladet publicerade tva berommande recen-
sioner av Quo Vadis forestdllningar. Uusi Teat-
teri blev intresserad av Kauttos och Hoikkalas
pjds Pelastetaan diti/Mamma ska rdddas som
ar oversatt till sex sprak och samarbetet tog fart.
Redan under samma host framfordes pjdsen i
form av en samproduktion mellan Nya finska
teatern och Quo Vadis (skadespelare fran Nya
Finska Teatern, regi, scenografi och kladdesign
av Quo Vadis). En finsksprakig version av pjasen
hade premiér i oktober pé& Finlandsinstitutet i
Stockholm och en svensksprékig version visa-
des pa Teater Vastmanland i november. Bada
sprakversionerna dr med i Uusi Teatteris reper-

toar varen 2014.

Strax dérefter visade dven Turteatern i Karrtorp s6-
der om Stockholm intresse for teatersamarbetet
mellan Sverige och Finland samt ordnade i april-
maj 2012 Finimini-festivalen dir man bjod pa
finsk, finlandssvensk och sverigefinsk scenkonst
for barn och vuxna. I repertoaren ingick Quo Vadis
med sin jurta, Uusi Teatteri, Helsingforsteatrarna
Viirus och Kokoteatteri och inom ramen for FINN-
Drama som ingdr i Scen utan grdnser framfordes
dessutom fyra moderna finska pjaser i form av lds-

drama.
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Teaterfestivaler erbjuder en naturlig milj6 for
O0kade kontakter och 6msesidigt utbyte mel-
lan konstnérer och annat teaterfolk. I Sverige
samlar Teaterbiennalen som idag gar under
namnet Scenkonstbiennalen en méngd svens-
ka teatrar och teaterfolk vartannat ar till en te-
aterfestival som hélls pé olika orter i Sverige.
I Finland dr Tammerfors teatersommar den
viktigaste teaterfestivalen. Forutom de mest
intressanta finska teaterforestdllningarna vi-
sas dven internationella topproduktioner. Scen
utan grdnser har dragit nytta av dessa arrang-
emang genom att i samband med festivalerna
inbjuda teaterfolk att bekanta sig med grann-
landets teater och genom att ordna diskussio-
ner och andra program som hér samman med
samarbetet mellan Sverige och Finland. Erfa-
renheterna frdn dessa triaffar har varit inspire-

rande och engagerande.

Vid 2011 &rs Teaterbiennal i Gdvle ordnade TIN-
Fo, Teatterikeskus (Teatercentrum) och Labbet
fran Finland tillsammans med svenska Teater-
centrum, Riksteatern och Svensk Teaterunion
program didr man presenterade finldndsk te-
ater, drama och samarbetsprojekt. Till Scen-
konstbiennalen i Jonkoping 2013 inbjod Scen
utan grdnser nordiska kollegor som darmed fick
moijlighet att sdtta sig in i det svensk-finldndska
samarbetet i samband med tvddagarssemina-
riet Interaktivitet, dramatik och ny teknik som
finansierades med hjdlp av pengar bland annat
frdn Nordiska kulturfonden. Scen utan gréinser
har dven deltagit i andra festivaler som Stage-
och Baltic Circle-festivalen i Finland och Riks-
teaterns teaterdagar i Sverige. Kulttuuritehdas
Korjaamo arrangerade 2011 festivalen Stage pd
svenska dit man inbjéd svensksprékiga fore-
stdllningar i mindre format fr&n bade Sverige
och Finland. Denna verksamhet har dock inte

fortsatt.
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Utvardering, utvecklingsprojekt och
framtida utmaningar

Riksteaterns turnéer i Sverige och Finland har varit
professionellt genomférda och de har tydligt visat
att de uppfyller ett behov. Turnéerna forverkligar
samarbetsnitverkets centrala sprakliga, kulturella
och samhallspolitiska mal.

IToch med det 6kade teaterutbytet mellan ldnderna
har man kunnat utveckla teaterutbudet och sva-
ra mot publikens intresse for grannlandets scen-
konst. Man har samtidigt stdrkt den finskspréki-
ga kulturens stédllning i Sverige samt dstadkommit
storre intresse for grannlandets sprak och kultur
i bada linderna. Samarbetet har framforallt gjort

den finldndska teatern mer synlig i Sverige.

Tack vare turnéerna har man kunnat forldnga livs-
cykeln for teaterproduktionerna och vidga bran-
schens arbetsmarknad. Sysselsédttningssituationen
inom det fria teaterféltet och bland unga teater-
arbetare har forbéttrats tack vare mojligheten att
turnera i Sverige. Detta dr bara en boérjan om man

utgar frdn behovet.

Det dr positivt att konstatera att det redan nu finns
exempel pa direkt samarbete mellan tva eller flera
aktorer som har resulterat i samproduktioner eller
gistspel. Natverkets styrka bygger pa konstinsti-
tutionernas och olika intressenters samarbetsvilja
och néra kontakter pa grasrotsnivd mellan konst-
nérer och andra professionella teaterarbetare samt
péa det mervirde som uppstar genom samarbetet
mellan aktorer i tvd ldnder. Samarbete dr en inspi-
rationskélla som utvecklar och stérker teaterféltet

och scenkonsten i bada landerna.

De turnéer som arrangeras i Finland bygger pa ett
nétverk av mottagande teatrar. Generationsskiftet i

teatrarnas ledning har inte tirt pd samarbetsviljan
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utan den &r fortfarande stark. Eldsjdlarna bakom
projektet, cheferna for Esbo stadsteater och Abo
Svenska Teater, har sett till att det har blivit sa. Es-
bo stadsteater har fran férsta borjan fungerat som
producent for turnéverksamheten i Finland och
kommer att fortsdtta med det dven efter det ny-
ligen genomforda chefsbytet. Mottagarteatrarnas
kostnader och den ekonomiska risken har héllits
pé en skilig niva genom att man har skaffat fram
finansiering fran olika kdllor: undervisnings- och
kulturministeriet, stiftelser, fonder och naringsli-
vet. Man kommer @ven i fortsdttningen att behéva
stod fran alla dessa instanser. Den svenska ambas-
saden i Helsingfors dr en viktig samarbetspartner
som framforallt under de forsta aren hjalpt till med
att skaffa fram sponsorer och att sdka bidrag fran
Sverige. Det vore Onskvirt att ambassaden ateri-
gen skulle engagera sig i att skaffa fram finansie-
ring. Finansieringen av turnéerna har varit och dr
dn idag den storsta utmaningen. Man maste varje
ar forsdkra sig om erforderlig finansiering. Ned-
skidrningen av anslagen till kulturexporten och det
internationella samarbetet dr ett hot mot turné-

samarbetets fortlevnad.

I Sverige d4r man pa vég att utveckla ett motsvaran-
de turnénitverk. Riksteatern har i samarbete med
lansteatrarna, Uusi Teatteri och Finlandsinstitutet
inlett ett utvecklingsprojekt som genomfors éren
2013-15 i form av ett pilotprojekt "Samverkan fér
finska gdstspel; vars syfte dr att skapa en s.k. tur-
né- eller gistspelsslinga bland mottagarteatrarna.

Med hjilp av ett mottagarnitverk for de finska
gidstspelen forsoker man permanenta turnéerna
frén Finland och det langsiktiga publikarbetet. Pa
sd sdtt stiarker man de regionala verksamhetsfor-
utsdttningarna for arrangerandet av kulturakti-
viteter for landets finsksprakiga minoritet. Mélet
ar att varaktigt sdkra ett gistspel fran Finland un-

der hostturnén och ett under varturnén, varav det
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ena géstspelet dr i storre format och det andraiett
mindre format. Projektet stoder sig pa den svenska
spraklagen och hor samman med Scen utan grén-
sers svensk-finlandska turnéverksamhet och er-
farenhet. I projektet ingér en plan f6r hur kostna-
derna ska fordelas mellan Riksteatern, mottagar-

teatrarna, kommunerna och landstingen.

Om man dstadkommer ett nationellt mottagarnét-
verk for turnerande foérestidllningar fran Finland
och uppnar mélen innebir det en bra chans for det
svensk-finlindska samarbetet. Turnéverksamhe-
ten bor foljas upp, analyseras och utvirderas fort-
lépande ur savil svensk som finldndsk synvinkel.
Uppritthéllandet av en hog konstnérlig nivé dr en
forutsattning for fortsatt samarbete bade nir det
giller den egna yrkesmassiga samarbetsviljan och

publikens uppskattning.

3.2. Ny Dramatik/Uusi draama och
FINNDrama

Livfull inhemsk dramatik utgor grunden for le-
vande, tidsenlig scenkonstverksamhet. Bade i
Sverige och i Finland strdvar man efter att pa oli-
ka sitt stodja dramatiker och det nya inhemska
dramats livskraft. I Finland arbetar bland annat
Konstuniversitetets Teaterhogskola, Kom-teksti,
Labbet och dramatikernas eget nédtverk Teksti
for att stodja ny inhemsk drama. Dramatikernas
egna forbund arbetar for att forbéttra pjasforfat-
tarnas kulturpolitiska och sociala stidllning. Te-
atrar i bada ldnderna gynnar i sin repertoar in-
hemskt drama som har fétt positivt gensvar hos
publiken. Inom ramen for Scen utan grénser har
Ny Dramatik, ny inhemsk dramatik, satts i cen-
trum fran férsta borjan. For turnéerna har man
i huvudsak valt ut inhemska dramatexter, vilket
har resulterat i att pjaserna blivit mer kdnda i

grannlandet.
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Framforallt finskt drama har hamnat i skuggan i
samtliga nordiska lander. I Finland visar man fler-
dubbelt mer svenskt och nordiskt drama i for-
hallande till mojligheterna for finsk dramatik att
komma upp pé grannldndernas scener. Scen ut-
an granser har bemoétt detta problem genom pro-
jektet FINNDrama ddr man dtminstone tva ganger
per sdsong har producerat ny finldndsk dramatik i
form av laspjdser pa svenska. Riksteatern och dess
samarbetspartner Dramaten, Uusi Teatteri, Turte-
atern och Svenska Regissorsforeningen har valt ut
de pjdser som produceras som lisdrama utifran
rekommendationerna av TINFO och olika agentu-
rer. TINFO har satsat pd projektet genom att bevilja
oversattningsstod for 6versidttningarna. Dramaten
eller Turteatern har producerat ldsningarna infor
laspremidrerna. Darefter har lasningar uppforts pa

andra teatrar.

Riksteatern marknadsfor projektets lasdramapja-
ser for lansteatrar och andra samarbetsteatrar och
uppmanar samtidigt dessa att ordna ldsarrange-
mang dar man visar upp finldndskt drama. Arrang-
emanget har fungerat bra. Det frimsta malet, att
fa med modern finldndsk drama pa de svenska te-
atrarnas repertoar i form av kompletta teaterpro-
duktioner dr dock dnnu inte natt, med undantag
for den tidigare nimnda barnteaterproduktionen
imindre format, nimligen Otso Kauttos och Mark-
ku Hoikkalas Pelastetaan diiti / Mamma ska rdddas

som har ingatt repertoaren for Uusi Teatteri.

Pjaser som har satts upp som
lasdramaftrestéliningar i projektet
FINNDrama:

e Hosten 2009: Laura Ruohonen, Sotaturistit /
Krigsturister

e Varen 2010 Otso Kautto, Tytto tuli! / Det blev

en flicka!

o Hosten 2010: Ari-Pekka Lahti: Syddnmaa /
Hjartlandet

» Varen 2011 Sirkku Peltola, Pieni raha / En liten

slant

o Hosten 2011: Joakim Groth, Remont

e Varen 2012 Juha Jokela, Mobile Horror

e Varen 2012 Saara Turunen, Broken Heart Story

e Varen 2012 Heidi Kongds, Jokin sinusta / Na-
gonting av dig

o Varen 2012 Saara Turunen, Puputyttd / The

Bunny girl

o Hosten 2012: Leea Klemola, Kohti kylmempaa
/ Expedition kyla

o Varen 2013 Leea Klemola, Jessikan pentu / Jes-

sikas unge

o Hosten 2013: Sofi Oksanen, Kun kyyhkyset ka-

tosivat / Nar duvorna férsvann

o Varen 2014 Gunilla Hemming, Nazifruar

Valet av pjdser fOr teatrarnas repertoar ar en tids-
kravande process som bestdr av manga faser. I va-
let deltar bade teaterchefer, regissérer och drama-
turger. Teaterfolkets mojligheter att sétta sig in i
grannlandets teaterkonst och att triffa sina kolle-
gor dr av avgorande betydelse nér det giller intres-
set for méngsidigt samarbete. Man maéste reserve-
ra tid for att skapa ett inbérdes fortroende fram-
forallt nédr det géller det konstnérliga samarbetet.
Detta dr nagot som man har forstatt inom ramen

for samarbetsplattformen Scen utan gréinser.
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TINFO och Riksteatern ordnade en forsta traff for
béda lindernas dramatiker och dramaturger i
samband med Baltic Circle -festivalen i Helsing-
fors i november 2011. I arrangemanget som pégick
i tva dagar deltog tio svenska teaterarbetare och
deras finldndska kollegor i diskussioner som bland
annat handlade om sprak, tema, regi, arbetssitt
och konstnérsidentitet. Traffarna dgde rum pa Te-
aterhogskolan och Finlands Nationalteater. De
upplevdes omedelbart som inspirerande och nyt-
tiga och det kom fram 6nskemal om fler motsva-
rande trédffar. Redan aret ddrpa ordnade en av de
deltagande teatrarna, Turteatern, den ovannamn-
da Finimini-festivalen ddr man presenterade mo-

dernt finskt drama.

Den forsta tréffen resulterade i 6nskemal om
ett nytt inbordes arrangemang i Sverige. Riks-
teatern, Svenska Regissorsforeningen, Sveriges
Dramatikerférbund och Svensk Teaterunion in-
bjod saledes i november 2013 tillsammans med
sin samarbetspartner TINFO finlindska drama-
turger, dramatiker, regissorer och teaterchefer
till Stockholm for att 1ara mer om modern svensk
dramatik och dess upphovsmén samt om utbild-
ningen, trenderna och aktuella fenomen. Delta-
garna triffade sévidl unga som édldre dramatiker
och satte sig in i StpH:s (Stockholms Dramatiska
Hogskola), Svenska Regissorsféreningens, Dra-
matikerférbundets och Dramalabbets verksam-
het samt sdg ndgra moderna pjdser och disku-
terade med deras upphovsmin. En central mal-
sdttning var att bygga upp ett dmsesidigt lang-
siktigt samarbete mellan svenska och finldnd-
ska dramatiker, dramaturger och regissérer och
promoverare som ir intresserade av modernt

drama.

Projekten FINNDrama och Ny Dramatik kopplades
vid dessa tva seminarier smidigt samman pa ett

naturligt satt.
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Pjdsagenturerna spelar en central roll i den inter-
nationella spridningen av modern dramatik. Scen
utan grénser samarbetar med de finska agenturer-
na Nordic Drama Corner, Agency North och Ace-
Production och den svenska agenturen Colombi-
ne Teaterforlag. Man har samarbetat med dessa
agenturer och det finns anledning att fortsétta ut-
veckla samarbetet.

Utvardering, utvecklingsprojekt och
framtida utmaningar

I utvdrderingsrapporterna har FINNDrama-pro-
jektet setts som ett framgangsrikt projekt och ett
stegiratt riktning. I de svenska svaren har man fést
uppmaérksamhet vid att det inte handlar om ett bi-
lateralt projekt. Detta har férsvarats med att finsk
dramatik krdver mer promovering - i det tvaspra-
kiga Finland f6ljer dramaturgerna repertoaren pa
de svenska teatrarna och plockar fram intressan-
ta pjdser for dem som fattar besluten om teatrar-
nas repertoar. Detta dr inte lika l4tt for kollegorna
i Sverige. Trots detta finns det behov av promove-
ring dven i Finland nér det géiller modern svensk
dramatik och framforallt upphovsménnen i bada
landerna har behov av att kunna traffa varandra,

utbyta tankar och stddja varandra.

Det dr inte ldtt for en pjds att finna sin vag till
grannlandets teaterscener. Till det krdvs langsik-
tigt arbete och personliga relationer. Alla atgérder
som dr igdngsatta inom ramen for projektet bor
fortsdtta ofortrottligt for att man ska uppna malen.
Oversittningar, turnéer, konstnirsutbyte, sampro-
duktioner, diskussioner, seminarier, traffar for te-
aterfolk, lasdramer och samarbete mellan teatrar,
festivaler, agenturer och andra aktorer inom bran-
schen tjdnar alla ett och samma mal: battre kdnne-
dom om grannlandets teater resulterar i mangsi-

digare repertoarer och starkare personliga inbor-
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des relationer mellan de professionella aktdrerna
inom branschen, varvid erfarenhetsutbytet resul-
terar i yrkesmaissig utveckling. Den 6msesidiga in-
teraktionen i samband med triffarna ar till nytta

for saval finlandsk som svensk modern dramatik.

Det finns anledning att vidga samarbetsnétverket.
Det har varit bra att 6ppna upp verksamheten i
riktning mot teaterregissorerna, och dven agentu-
rerna som formedlar pjaser borde tas med i arbe-
tet pa ett mer kontinuerligt sitt. Vid sidan av regis-
sorerna och dramaturgerna spelar teatercheferna

en nyckelroll vid valet av repertoarer pa teatrarna.

Ingenting kan ersdtta den personliga erfarenheten.
Mojligheten att kunna uppleva en pjis pa ett fram-
mande spriak som levande teater i nirvaro av publik
visar bittre pjasens mojligheter 4n en genomlésning
av pjasen i 6versittning. Man har skapat tillfallen for
detta i samband med att de som har samordnat ak-
tiviteterna inom ramen f6r Scen utan grénser har in-
bjudit svenska teaterchefer och andra nyckelperso-
ner att titta pa finlandsk teater i samband med Tam-
merfors Teatersommar. Man har dven tréffats och
sett forestéllningar i samband med andra festivaler.
Aven en skridddarsydd inbjudan till en viss forestaill-
ning till rdtt person pa rétt teater kan resultera i lyckat
samarbete. For att teaterfolket ska komma nérmare
varandra i nédtverket finns det anledning att fortsét-
ta med de stora satsningarna pa nitverkandet mel-
lan teatercheferna och konstnérernaildnderna samt
pé mojligheterna att se grannlandets forestéllningar.

Sverige och Finland dr sma spradkomraden dir en
pjds inte kommer ut pa den internationella mark-
naden utan exportsatsningar och skickliga 6ver-
sdttningar. Inom projektet har man hittills inte sat-
sat pd gemensam export av finska och svenska pja-
ser. Genom det svensk-finldindska samarbetet kan
man uppna goda resultat i den internationella pro-

moveringen.
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4. Teatertekniskt

samarbete och innovation

4.1. Bakgrund till samarbetet

D

landska mottagarteatrarnas praktiska samarbete,

et svensk-finldndska teatertekniska samarbe-

tet har sin bakgrund i Riksteaterns och de fin-

besok pd Riksteatern och Riksteaterns teaterdagar.
Nar turnésamarbetet hade blivit inarbetat 6kade
behovet att utveckla samarbetet och att utbyta per-
sonal i utbildningssyfte. Vid Tammerfors Teaterfes-
tival sommaren 2009 deltog dven representanter for
teaterteknik och andra sammanslutningar och man
kom 6verens om att inleda teatertekniskt samarbe-
te for turnéverksamheten. Det teatertekniska sam-
arbetet vidgades inom ramen f6r Scen utan grdn-
sertill ett utvecklingsomrade for teknik och innova-
tion och man bildade en samarbetsgrupp som fick i

uppgift att igdngsétta och utveckla arbetet.

Suomen Teatterit ry (Teatrarna i Finland r.f.), dvs.
STEFI, atog sig atti samarbete med Riksteatern ldg-
ga upp en kunskapsbank om teaterlokaler i Fin-
land. Aven Tutkivan teatterityon keskus (Centre for
Practise as Research in Theatre), i fortsdttningen
T, visade intresse for det svensk-finldndska tea-
tersamarbetet.

T7 ar en enhet for forskning och expertis inom

kommunikation, media och teater vid Tammer-

17

fors universitet och i dess verksamhet deltar d&ven
Tammerfors universitets enhet for forskning om
teater och drama, Nayttelijantyonlaitos (Institutio-
nen f6r skddespelarkonst) och Tammerfors yrkes-
hogskola. Pa centret som inledde sitt arbete hos-
ten 2007 utvecklas praxis for teatrarnas konstnar-
liga, produktionsmaéssiga och tekniska verksam-
het. Man genomfor omfattande samarbetsprojekt
i samarbete med utbildningen, forskningen, na-
ringslivet och yrkesteatrarna och har fatt finansie-
ring for detta bland annat frdn Innovationsfinan-

sieringsverket Tekes och Europeiska socialfonden.

P& T7 upptédckte man att Riksteatern holl pa med
att utveckla liknande projekt som till exempel
handlade om tillgdnglighet, textning, tolkning och
anviandning av rorlig bild. Under de forsta aren
hade centret inte négra internationella kontakter,
men man forstod dock omedelbart synergiférde-
larna i projekt dar man utvecklade ny teknologi.
T7 ansl6t sig darfor med entusiasm till det svensk-
finldndska teatersamarbetet. Enligt Mika Lehtinen
som ar chef for T7 fick T7 tack vare Scen utan gréin-
serméangsidiga internationella kontakter som idag
utgor en viktig del av centrets verksamhet.

Riksteatern och T7 har delat pa samordningsan-

svaret for det teatertekniska samarbetet och inn-
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ovationsutvecklingen inom ramen for plattfor-
men Scen utan grdnser. Man inbjod béda ldnder-
nas framsta utbildningsinstitutioner inom teater-
branschen att delta i projektet: kTH (Kungliga Tek-
niska Hogskolan), StbH (Stockholms Dramatiska
Hogskola, som fran borjan av 2014 utgor en del av
Stockholms Konstnirliga Hogskola) samt Aalto-
universitet (framf6rallt enheterna fér scenografi
och filmkonst) och den finska Teaterhégskolan
som idag utgor en del av Konstuniversitetet. I en-
staka projekt har samarbetet dven vidgats till an-
dra europeiska och utomeuropeiska konstuniver-
sitet, foretag inom afféarslivet och medborgarorga-

nisationer.

Utvdrderingen, utmaningarna och utvecklingspro-
jekten behandlas i detta kapitel i samband med en
beskrivning av delprojekten och i den avslutande

sammanfattningen.

4.2. Scenrum.nu och andra tekniska
I6sningar fér turnéverksamheten

Riksteatern har med stéd frdn Kulturrddet under
flera ars tid samlat ihop och sammanstéllt pa né-
tet en Oppen databank om teaterlokaler som lam-
par sig for turnéverksamheten i Sverige, Scenrum.
nu. Forteckningen innehaller olika slags lokaler
for framtradanden fran Folkets hus till idrottshal-
lar. Utéver méngsidiga grunduppgifter och bilder
innehaller registret uppgifter om lokalernas tek-
niska utrustning, kommunikationer och planrit-
ningar for vars tolkning man skapade ett standar-

diserat sétt att genomféra métningar.

I samarbetet inom Scen utan grénser har kun-
skapsbanken Scenrum.nu vidgats att &ven omfat-
ta teaterlokalerna och andra lokaler for upptra-
danden i Finland och man har dven kompletterat
sprakutbudet med det finska spréket. Arbetet har
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genomforts i form av samarbete mellan STEFI och
Riksteatern och man har dven fatt stod frdn under-
visnings- och kulturministeriet i Finland. Uppgif-
terna fran den finska sidan dr dnnu inte kompletta
men strukturen dr dock fardig. En 16sning déar upp-
gifterna pé sikt ska uppdateras regionalt dr fortfa-

rande i behov av fortsatt utvecklingsarbete.

Utvardering, utvecklingsprojekt och
framtida utmaningar

Databanken Scenrum.nu ar ett utmairkt verktyg
som underléttar de tekniska forberedelserna in-
for gastspelen. Projektet tjanar dven malen for Fin-
lands nationella turnéverksamhet och vidgandet
av samarbetet mellan fria teatrar och fasta pro-
fessionella teatrar. Kompletteringen av lokalerna
i Finland kréver ytterligare finansiering och egna

insatser av teatrarna.

Man planerar och utreder mojligheterna att vidga
kunskapsbanken att &ven omfatta de 6vriga Nord-
iska ldnderna. Detta skulle underlétta genomfor-
andet av turnéer i Norden och mojligheterna till
internationella géastspel. Genomférandet av ett
nordiskt projekt kraver nordisk finansiering och
man har redan férberett detta inom ramen f6r Scen

utan grdanser.

I Sverige har Riksteatern ett nationellt turnésystem
med vilfungerande regionala samarbetspartner,
bestillare och marknadsforare. I Finland har den
nationella turnéverksamheten utvecklats genom
finansiering fran Esr (Europeiska socialfonden)
aren 2011-2013 inom ramen for TEKIJA - turnénit-
verk for teater. Nar projektet var pa slutrakan utar-
betade man dven en databas fér képare av scen-
konst, KOKIJA, som dr ett ndtbaserat verktyg for pla-
nering av turnéer. Denna databas som dr 6ppen for

alla hjdlper grupper och teatrar att finna lampliga
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bestillare och samarbetspartner for sina forestall-
ningar. Tack vare den centrala kanalen kan dven
koparna informera om sin egen praxis, sina behov
och sina krav ndr det giller turnéverksamheten.
Syftet med databasen KOKIJA dr att tjdna savél be-
stdllarna som alla som erbjuder scenférestédllning-
ar. Framtagandet av en databas som man som bést
arbetar med i ett fortsdttningsprojekt till Koxkija
har inletts under 2014. Databasen kommer att bli
tvasprékig (finska och svenska) och den kommer
att byggas ut sa att den utdver képarna dven inne-
héller uppgifter om aktuella turnéférestéllningar.
Dérefter tjdnar projektet d&ven det svensk-finldnd-
ska teatersamarbetet. T7 d4r huvudkoordinator f6r

projekten TEKIJA och KOKIJA.

Hos Riksteatern och dess samarbetspartner har
man fortsatt utvecklingsarbetet dar malet ar att
forbéttra systemen for ljud- och ljusséttning un-
der turnéerna och att géra dem léttare samt att ut-
veckla anvindningen av rorliga bilder i scenogra-
fin (till exempel med hjélp av laser, LED och plas-
mateknik). Aven de instanser som arbetar med att
utveckla teatertekniken i Finland &r intresserade
av dessa frégor, till exempel T7, Institutet f6r ljus-
och ljuddesign vid Konstuniversitetets Teaterhog-
skola och Institutionen f6r filmkonst och sceno-
grafi vid Aalto-universitetet. Det finns stort intres-
se och stor potential for svensk-finlandskt samar-

bete inom det hidr omradet.

Bristen pa projektfinansiering utgor dock ett pro-
blem. Man borde finna l6sningar for att trygga den
fortsatta finansieringen. Trots férs6k har man inte
lyckats ordna nagon finansiering for 1angsiktig bi-
lateral utveckling av tekniken och innovationer-
na utan det enda som man trots forsok har lyck-
ats skrapa ihop dr smé bidrag f6r ndtverksarbete
och resebidrag. Harndst krédvs saledes utveckling
av det teatertekniska samarbetet pa nordisk niva

sa att man kan forsoka fa fram nordisk och inter-
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nationell finansiering vid sidan av inhemskt stod

och partnerskap med afférslivet.

4.3. Textning av teaterfoérestallningar
och dkad tillganglighet

I det svensk-finldindska samarbetsnétverket har
man fran forsta borjan sett till att spraket inte far
utgora en hinder i samarbetet mellan ldnderna.
Instillningen till sprdkkunskaper har varit 6ppen
och tillaitande i samband med seminarier, arbets-
grupper, kommunikation och annat samarbete.
Tolkning och 6verséttning har anvéints inom ra-
men for de ekonomiska forutsédttningarna. Samt-

liga gédstspel har 6versatts och textats.

I samarbetsnidtverket har man utrett olika 16sningar
i syfte att utveckla textningen utifran savil konstnér-
liga utgdngspunkter som tillgénglighetsperspektivet
och man har samtidigt dragit nytta av den senaste
tekniken och apparaturen. Utvecklingsarbetet har
skett hos sdvél Riksteatern som T7 med sina sam-
arbetspartner. Samarbetet inom ramen for den ge-
mensamma plattformen Scen utan gréinser har gett
synergieffekter och hjélpt parterna att dela med sig

av sin kunskap i samband med utvecklingsarbetet.

Ar 2011 hélls ett seminarium pa Hanaholmens kul-
turcentrum pa temat Teckensprik och det visuel-
la berdttandet, dir Riksteatern, Tyst Teater och
de finska teatrarna Teatteri Totti, Finlandssven-
ska teckensprakiga rf. och Kuurojen Liitto (D6vas
forbund) deltog som samarbetspartner. Semina-
rietisigvar ett tillgdnglighetsprojekt, eftersom det
tolkades till svenska, finska och engelska samt till
svenskt, finskt, och finlandssvenskt teckensprak.
Flersprakighet blev verklighet d&ven pd scenen
bland annatiforestillningen Ndr vinterns stjdirnor
lyser hdir som framfordes pé sju sprak: nord- och

sydsamiska, meénkieli, svenska och finska samt
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svenskt och finskt teckensprak. Forestédllningen
gavs i samproduktion av Riksteatern, Giron sami

tedhter, Norrbottensteatern och Tornedalsteatern.

Riksteaterns samarbete med foretaget Dogood re-
sulterade i en 16sning dér publiken fér tillgdng till
textning eller tolkning till teckensprak via en smart-
phone, Ipod eller surfplatta. Scen utan grdnser tes-
tade denna 16sning i samband med nagra turnéfo-
restillningar och nér den visade sig fungera bra bor-
jade man tillampa ny softwareteknik och utrustning

vid Riksteaterns turnéer i Finland och Sverige.

Utvardering, utvecklingsprojekt och
framtida utmaningar

I ett allt mer internationaliserat och flersprakigt
sambhdlle dr battre tillgdnglighet en av de utmaning-
ar som teatrarna stélls infor. Tillgédngligheten &r en
viktig fraga framforallt for de nationella minoriteter-
na. Sé lange som teaterforestillningar textas enbart
vid festivaler och internationella turnéer hamnar

majoriteten av forestillningarna utanfor.

Om budgeteringen och genomforandet av 6ver-
sdttning, tolkning och textning skulle inga i pro-
duktionsflodet for ordinarie forestdllningar skul-
le problemet med tillgdngligheten fa en enkel 16s-
ning. De extra kostnader som f6ljer av att en fore-
stdllning ska ut pa turné skulle samtidigt minska.
Tekniska l6sningar for att publiken ska kunna f6lja
tolkning och textning férutsétter inte langre att det
finns en texttavla som dr riktad mot hela publiken.
Individuell, flexibel tolkning kan med hjélp av mo-

dern teknik ordnas for den som &r i behov av den.

Utvecklingsarbetet for forbattrad tillgénglighet och for
flexiblare textning fortsétter bland samarbetspartner
och i de praktiska samarbetsprojekten inom ramen

for Scen utan gréinser, till exempel i Sylvi-produktio-
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nen. Det finns anledning for bade finlindarna och
svenskarna att delta i det hir arbetet och att ta de nya

tillampningarna i bruk pa teatrar i bada landerna.

4.4. Tekniska innovationer

Sverige och Finland &r linder med avancerad, hog
teknologi. Aven om teaterverksamheten fortfaran-
de handlar om en levande forestéllning dir skade-
spelaren och publiken méts i samma lokal hir och
nu har teknikens betydelse i vart alltmer digitalise-
rade samhdlle 6kat d&ven inom teatern. Det dr fraga
om savdl tillgdnglighet som om utveckling av tea-
terproduktionen och teaterarbetet. Tekniska inno-
vationer fordndrar arbetets ledning, planering och
genomforande, publikarbetet, biljettforsiljningen,
marknadsféringen och kommunikationen. Inom
kommunikationen 6kar sociala medier och 6kad
interaktion teaterkonstens barighet. Den nya tekni-
ken har tydligt tagit sig in i férestéllningarnas visu-
alisering, scenografi och ljus- och ljuddesign. Till-
lampningen av ny teknik och férs6ksverksamheten
isamband med forestédllningarna mojliggor nya till-
vdgagdngssdtt dven ndr det handlar om arbetet pa
scenen och utvecklandet av dramaturgi for fore-

stillningarna.

Behovet av att snabbt ta till sig den nya tekniken &r
en utmaning for sdvél utbildningen som aktorerna
inom branschen. Antalet utvecklare och experter
dr begriansatismaldnder som Sverige och Finland.
Internationellt samarbete dr darfor en nodvéandig-
het. Inom samarbetsplattformen Scen utan gréin-
ser har svenska och finldndska utvecklare av nya
tekniska tillimpningar for teaterbruk kunnat séka
samarbetspartner, ldra kiinna varandras verksam-
het, dela med sig av sitt kunnande och dra nytta av
de mojligheter som innovativ och langt framskri-
den teknologi erbjuder nér de har stravat efter att

utveckla nya verktyg och uttryckssitt.
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Tyngdpunkten i utvecklandet av teatertekniken och
planeringsprocesserna inom teatern har inom T7
legat vid anvdandning av video/bildplanering pa te-
atrar. Projektets samarbetsparter visade sarskilt in-
tresse for ett tvaarigt projekt som drevs av centret
2013-2014, ndmligen VIMMA - Virtuaalinen, interme-
diaalinen ja vahvennettu esiintyminen live-tuotan-
nossa ja luomiskonteksteissa (Virtual, Intermedial
and Mixed Reality Performance in Live Production
and Creative Contexts). Projektet utvecklar och pro-
ducerar l6sningar for anvindarcentrerad befast verk-
lighet, sensorstyrt och virtuellt framtrddande samt
innehallsmissiga koncept for produktion avlevande
forestéllningar som teater, performancekonst och di-
rektsdndningar samt produktion av nya spelkoncept

och utbildning av planerare och aktorer.

Utover finldndska och svenska konstuniversitet har
tre universitet i Australien och Trinity College i Du-
blin deltagiti samarbeteti viMmMA-projektet. vViIMMA-
projektet &r med om att skapa en ny typ av inter-
nationellt ndtverkande digitala sammanslutningar
som i framtiden kommer att bli alltmer betydelse-
fulla och dér néringslivet och skapande branscher

dgnar sig &t ndra samarbete inom forskning.

I ett forskningsprojekt 2013 undersdktes mojlig-
heterna att nyttja 3D-teknik och Motion capture
i traditionellt teaterarbete i s.k. Hamlets Norwegi-
an Dollhouse -workshops med ldrare och studen-
ter fran StbH, KTH, Aalto-universitet, Institutionen
for skddespelarkonst vid Tammerfors universitet
och Teaterhogskolan samt experter fran Australien
och Irland. kTH-samarbetet gav projektets samar-
betspartner mojlighet att komma i kontakt med en
skadespelare p4 Dramaten som i sitt konstnérliga
avhandlingsprojekt Cabaret Electrique anvinder
sig av Motion capture-tekniken. Man forberedde
scener ur Hamlet och Ett dockhem f6r gemensam-
ma demoforestillningar i mixed reality-milj6. Med

hjélp av scenerna undersoktes interaktionen mel-

21

lan virtuell verklighet och en fysisk scen samt ut-
nyttjandet av virtuellt framtrddande i traditionel-
la forestédllningar. I samband med ett nordiskt se-
minarium som arrangerades av Scen utan grinser
blev dven de nordiska kollegorna intresserade av
utvecklingsarbetet. Projektet fortsdtter under 2014
iform av VIMMA goes Odrigal-workshops dir man
forskar om anvédndningen av 3D-teknik och Mo-
tion capture-teknik i animations- och dockteater-
projekt. vimMmA-projektet har presenterats i sam-

band med flera seminarier i Sverige och Finland.

Man har dven planerat att under ledning av T7 an-
vinda den nya tekniken som testats i VIMMA-projek-
tetiteaterproduktionen Insindéri Andrén ilmalaiva /
Ingenjor Andprés lufiféird. Den bristande finansiering-
en har dock tills vidare gjort att den hér planen dér
madlet dr att fora tekniken vidare fran pilotstadiet till
scenen och publiken i badda landerna har lagts pa is.

Moijligheterna att anvdnda ljusfiberoptik i tea-
terarbetet har undersdkts i projekt vid saval T7 i
Tammerfors som vid Riksteatern, till exempel 2012
i workshops i Visternorrland med deltagare och
publik pa tva teatrar i Hirnésand och i Hallunda.
Inovember 2013 skapade Sverige och Finland med
hjélp av ljusfiberoptiken en ny gemensam scen i
samband med seminariet och konserten Delad
glddje dr dubbel glidje som arrangerades samti-
digt p& Alandica i Mariehamn och péa Finlandsin-
stitutet i Stockholm, varvid konstnarer och diskus-
sionsdeltagare fran tvé ldnder var virtuellt nérva-
rande i samma rum. Utover kulturarbetare deltog
representanter for niringslivet, Alands landskaps-
styrelse, kulturforvaltningen och utbildningsinsti-
tutioner i detta gransoverskridande forsoksverk-
samhet och seminarium. Férdelarna med anvind-
ningen av ljusfiberoptik for att 6ka utbudet av ut-
bildning och konstnérliga upplevelser blev askad-
lig och har redan resulterat i att man inom musik-

utbildningen inlett fortsatt utvecklingssamarbete
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mellan Aland, Sverige och det finska fastlandet.
Med hjélp av den hér tekniken kan utbudet spri-
das dven till sma 6ar och andra avldgsna trakter.
P4 Aland har man inlett en utredning om hur till-
gingligheten ska kunna forbattras med hjélp av
ljustiberoptiken. Mélet dr att i form av ett samar-
betsprojekt med hjilp av EU-finansiering utveck-
la tillgdngligheten inom utbildnings-, kultur- och
socialsektorn i Ostersjpomrédet. Det innovati-
va, branschovergripande seminariet 6ver kultur-
granserna som arrangerades av Scen utan grinser

fungerade i det hir fallet som en inspirationskalla.

Gemensamma seminarier under rubriken Ny fek-
nik och innovationer / Uusi tekniikka ja innovaa-
tiot anordnades i Stockholm 7.12.2011, i Tammer-
fors 9.3.2012, i Stockholm 14.5.2012 och i Esbo 16-
17.12.2013. Vid Scenkonstbiennalen i Jonkoping i
maj 2013 inbjods publiken dessutom att delta iin-
teraktiva "ljudpromenader” dér de hade tillgdng
till olika tekniska hjdlpmedel for att kunna paverka
forestédllningen och resonera kring graden av del-
tagande. Efter promenaden hélls ett seminarium

dédr man analyserade interaktionens betydelse.

Till Scenkonstbiennalen i Jonkdping inbjéds med
stod fran Nordiska kulturfonden nordiska kollegor
till ett seminarium pa flera delar, Interaktivitet, dra-
matik och ny teknik. Utéver finlindare och svenskar
deltog teaterfolk frdn Danmark, Norge, Island och
Aland. Man presenterade fér dem det svensk-fin-
landska samarbetetinom ramen for Scen utan grdin-
ser ddr mélet dr att 6ka rorligheten i modern drama-
tik och att utveckla det teatertekniska samarbetet
och innovationerna. Det svensk-finldndska samar-
betet och projekten vickte stort intresse och ett in-

tresse for deltagande bland de nordiska kollegorna.

Internationalismen och utvecklandet av det nordis-
ka samarbetet fortsatte under seminariet Hvad skal

teatret kunne, og hvor skal det hen? som anordnades
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3.12.2013 i Kopenhamn pa Teater Far3o2. Under den
forsta delen avseminariet hade man en paneldiskus-
sion om vad man kan ldra av teaterns nya riktningar
i Europa och vad som kommer att intressera publi-
ken framéver. Under den andra delen presenterades
Scen utan grdnser varefter man fortsatte att plane-
ra en vidgning av plattformen for teatertekniken och
innovationer sa att den kan omfatta hela Norden.

Resultaten av planeringen var goda. I juni 2014 fick
samarbetsforumet Scen utan gréinser ett besked om
beviljandet av 100 ooo euro i Nordplus Horizontal-
stod for fortsatt samarbete inom teatertekniken och
innovationernai ett tvaarigt projekt1.8.2014- 31.12.2016.
De som dr med som samarbetspartner i Network for
Theatre & New Technology -projektet dr Riksteatern,
T7 vid Tammerfors universitet, Islands konstakade-
mi, Hogskolan i Lillehammer (Tv-produktionsen-
het), Beaivva$ Sdmi Teahter fran Norge, Foretagarna
pa Aland och Teater Far3o2 fran Danmark.

Utvardering, utvecklingsprojekt och
framtida utmaningar

Det teatertekniska samarbetet och interaktionen i
utvecklandet av innovationer har bade i Sverige och
Finland upplevts som nyttig och givande, vilket fram-
gér dven av svaren pda utvarderingsblanketterna. Den
bristande finansieringen har utgjort den storsta ut-
maningen. Det har varit en besvikelse att finansie-
ringen inom ramen for Scen utan grinser endast
réckte till uppbyggandet av samarbetsnitet, det vill
sdga kostnaderna for resorna och projektpresentatio-
nen, men endast i ringa utstrackning till det praktis-
ka samarbetet, hittills i stort sett endast till projektet
Scenrum.nu. Nordplus Horizontal-stédet som borjar
betalas ut hosten 2014 dr en ny positiv oppning.

Uppbyggandet av plattformen har varit ett forsta

steg och Scen utan gréiinser har tagit det hér steget.
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Pé& bada sidorna har man bekantat sig med utbild-
nings- och utvecklingsenheter som arbetar med
teatertekniska innovationer och intressanta pro-
jekt samt med personer som arbetar med dessa.
Man vet vilka som man vill ha med i samarbetet
och vilken nytta man kan ha av synergieffekterna.
Det ar ldtt att ringa, maila och att tréaffas. Det dr
dock ldngt kvar innan man far igdng ett gemen-
samt forsknings- och utvecklingsarbete som kra-
ver bade tid, grundlig planering och tillracklig fi-

nansiering.

Residensverksamhet och lingre gemensamma pro-
jektworkshops kan vara en losning. Bade Rikstea-
tern och T7 som bada har kompetens och teknisk
utrustning for utvecklingsarbetet har anledning att
undersoka sina mojligheter att inleda residensverk-
sambhet for personer som arbetar med att utveckla
den nordiska eller internationella scentekniken. Re-
sidensverksamhet kan &ven bedrivas i samarbete
med nagon teater eller liroanstaltinom branschen.
Verksamheten kan inledas i mindre format med
hjédlp av nationell projektfinansiering, men med
bra planering borde man kunna fa finansiering for
utvecklingsarbetet och residensverksamheten fran
Europeiska Unionen och Norden, vilket dven det
positiva beskedet pa Riksteaterns Nordplus Hori-
zontal -ansokan visar. S6kandet av residensstod dr
fortfarande pa planeringsstadiet.

Som ldnder med hog teknologi har bade Sverige och
Finland - och likasa de 6vriga nordiska landerna -
stor potential fér utveckling av scentekniska tillamp-
ningar med hjilp av ny teknik, vilket dr en konkur-
rensfordel i jimforelse med manga andra ldnder.
Det ricker inte med kortvarig projektfinansiering
for att dra nytta av den hér strategiska férdelen utan
detkrédvs 1&ngsiktig finansiering. Finansiering maste
naturligtvis sdkas hos EU, nordiska finansidrer och
olika inhemska kéllor i samtliga medverkande lan-
der samt hos samarbetspartner inom néringslivet.

De nya tekniska tillampningarna som &r utvecklade
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inom kulturomrédet kan utnyttjas &ven inom manga
andra omréden, till exempel batbyggandet, hilso-
varden och utbudet av tjdnster och de &r déarfor dven
intressanta ur kommersiell synvinkel. Dér finns po-

tential for stora vinster och genombrott.

Nojeslivet snappar snabbt at sig de tekniska inn-
ovationerna. For utveckling av teatern &r det vik-
tigt att man kan dra nytta av dessa innovationer
dven utifran konstens behov och anvdnda dem i
scenkonstproduktioner. Dagens cirkus och dans-
konst dr 6ppnare dn teatern for allt det nya och de
har redan visat intresse for de nya visuella och {6-
restédllningstekniska mojligheterna som den nya
tekniken och innovationerna innebér. Framf6rallt
samarbetsmodellerna mellan de professionella te-
atrarna och utbildnings- och forskningsenheter-
na bor utvecklas vidare for att s snart som moj-
ligt fa fram nya forestédllningstekniska 16sningar.
Praktisk forsoksverksamhet tjinar som underlag
for utvecklingsarbetet. Man kan &@ven finna sam-
arbetspartner bland spelindustrin och film- och

animationsindustrin.

Den nya tekniken f6r med sig nya upplevelser ut-
over den traditionella teaterupplevelsen, vilket
vicker dven den unga publikens intresse. Dér har
vi dnnu en anledning att satsa pa att utnyttja den
nya tekniken dven pa teatrarna.

I teatrarnas sjdlvtillrackliga och hektiska milj6 ar
det létt att enbart rikta in sig pd att forbereda pre-
midrer. Teatrarna ar konstinstitutioner, men dven
produktionsinstitutioner. Det ingar i foretagskul-
turen att det pa varje teater bor finnas en utveck-
lingsavdelning som st6d for ledningen och pro-
duktionsplaneringen. Man bor standigt lagga vikt
dven vid den konstnérliga fornyelsen och se till att
publiken far ta del avden pé ett laimpligt sdtt. Mini-
mibehovet dr att man utser en ansvarig person och
en utvecklingsarbetsgrupp och att man dessutom

soker samarbetspartner utanfor teatern.
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5. Kompetensutveckling

och ledarskap

5.1. Larande i natverk

E

an grdnser ar att utveckla och férnya aktdrernas

tt av de centrala malen for det svensk-fin-

landska samarbetet inom ramen for Scen ut-

och organisationernas kompetens sd att den béttre
svarar mot de utmaningar som samhéllsférand-
ringarna f6r med sig. Det &r meningen att detta ska
uppnas med hjélp av granséverskridande samar-
bete och interaktion. Man har fatt inleda samar-
betet med grundldggande fragor som att ldra kin-
na grannlandets kultur och teaterfolk. Tack vare
arrangerandet av seminarier, triffar f6r teaterche-
fer, dramatiker och dramaturger, konstnérsutbytet,
samarbetet mellan utvecklarna av teatertekniken,
skrdddarsydda studieresor och utbytesverksam-
het for den teatertekniska personalen samt turnéer
har det utvecklats personliga kontakter mellan oli-
ka yrkesgrupper och nya nétverk. I ndtverken har
samarbetspartner utanfor branschen bjudits in
och man har inlett gemensamma utvecklingspro-
jekt med dem. Man har samtidigt skapat en bran-
schovergripande plattform for det svensk-finldnd-

ska teatersamarbetet, Scen utan gréinser.

Nér man arbetar med nya nétverk, frimmande
kulturer, fragor som berdr minoritetskulturer el-

ler ett branschévergripande utvecklingssamarbe-
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te utan ndgon firdig struktur hamnar man utanfor
den egna komfortzonen och méter nya utmaning-
ar. Man far samtidigt vidgade vyer och ny kunskap.
Enbart deltagandet i en omfattande turné i ett an-
nat land 6ppnar 6gonen och kan jimf6éras med en

studieresa till utlandet.

Riksteaterns turnéverksamhet i Finland har resul-
terat i att cheferna for de finlandska mottagarte-
atrarna byggt upp ett inbdrdes samarbete och ni-
ra kontakter med Riksteatern. Aven virdteatrarna
och de gédstande svenska teatrarna har lart kinna
varandra. Riksteatern har tillsammans med Uu-
si Teatteri / Nya finska teatern, Finlandsinstitutet
och lansteatrarna i Sverige igdngsatt ett turnénit-
verk, en gdstspelslinga som bestar av vardteatrar-
na for turnéverksamheten i Sverige, vilket stirker
samarbetet med minoriteterna inom férvaltnings-
omrdadena for det finska och samiska spraket. Det-
ta dr av stor betydelse ur finsk synvinkel eftersom
det samtidigt resulterar i kontinuitet och langsik-
tighet i det svensk-finldndska teatersamarbetet
samt starker samarbetet mellan grannldndernas

teatrar.

Vid traffarna mellan landernas teaterchefer har
man strivat efter att 6ka intresset for samarbete.

Det forsta bilaterala teaterchefsmotet arrangera-
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des 2011 med stdd av Finlands ambassad i Stock-
holm i Abo som d4 var en av Europas kulturhu-
vudstdder. Virdar for det andra teaterchefsmotet
i Stockholm i maj 2012 var Riksteatern och Lins-
teatrarna rf. Aret dirpa inbjods ett tiotal svenska
teaterchefer till Tammerfors Teatersommar till ett
tvddagarsarrangemang dir man satte fokus pa ny
finldndsk dramatik. Inom ramen f6r TINFOs Fin-
nish Showcase som var riktad till de utlindska gés-
terna kunde teatercheferna sétta sig in i pjdserna
och pjasforfattarna med hjalp av textade festivalfo-
restéllningar och fordjupande konstnéarspresenta-
tioner och diskussioner. Lasdramaarrangemanget
Nordic Drama Train gav en vidare synvinkel till ny
nordisk dramatik. Teatercheferna fick ockséd moj-
lighet att tréffa sina finldndska kollegor i Tammer-
fors och att sitta sig in i det teatertekniska utveck-
lingsarbetet pa T7 och andra projekt som syftar till
att utveckla det finldndska teaterféltet. Tammer-
fors teatersommar var en ny och engagerande

upplevelse for de svenska teatercheferna.

Det var inledningsvis Hanaholmens kulturcen-
trum och STEFI som dgnade sig at att férnya och
utveckla ledarskap inom scenkonsten i samarbetet
med Riksteatern, och de tog ocksa initiativ till ett
seminarium som arrangerades for de svenska och
finldndska teatercheferna i oktober 2012. Vid se-
minariet fordes diskussioner om vad bra chefskap
innebdr och om jamstélldhetsfragor och man tog
dven del av annorlunda ledarskapsmodeller fran
scenkonstens félt.

Den senaste tiden har Lansteatrarna rf. och Fin-
lands Teaterchefsforbund vid sidan av Riksteatern
tagit ansvar for utvecklandet av teaterchefsnitver-
ket. De tva forstndmnda fungerade i maj 2014 som
motorer vid teaterchefsmotet i Umed som Kultur-
fonden for Sverige och Finland beviljat ett bety-
dande bidrag till. Av de 28 deltagande teaterche-

ferna var femton fran Finland och tretton fran
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Sverige. Det som vickte sarskilt intresse for mo-
tet var att det arrangerades i anslutning till Svensk
Scenkonsts arsmote i Umed, EU:s kulturhuvudstad
ar 2014. De finldndska teatercheferna hade dar-
med mojlighet att 4ven ta del av det program som
Svensk Scenkonst ordnat fér sina medlemmar och

att lara kénna ett stort antal teaterchefer i Sverige.

Programmet var mangsidigt och mycket lyckat, vil-
ket visar sig tydligt i den utvdrdering som deltagar-
na fyllde i efterat: bra och mycket bra var deltagar-

nas aterkommande kommentarer.

De finlédndska och svenska teatercheferna av vilka
flera var i kontakt med Scen utan grinser for for-
sta gangen diskuterade samarbetet och dess kon-
kreta innehall samt lade fram forslag pa praktiskt
samarbete. Bdda sidorna uppfattade det svensk-
finldndska samarbetet som betydelsefullt och man
uppskattade likasa att dven ldnsteatrarna knutits
ndrmare med i samarbetet. Ménga idéer till fort-
satta atgarder och utvecklingsprojekt kom upp vid

diskussionerna.

5.2. Forslag till fortsatta atgarder och
utvecklingsprojekt som kom upp vid
teaterchefsmotet i Umea

Som ett samarbetsprojekt inom teatertekniskt kun-
nande foreslogs att T7, Riksteatern, ldnsteatrarna
i Sverige och de finldndska teatrarna ska hélla en
gemensam workshop om teaterteknik i anslutning
till Tammerfors teatersommar den forsta veckan i
augusti 2015 och att resultaten presenteras i form
av en demo. Workshopen ir avsedd for ljus- och
ljuddesigner, scenografer och regissorer frdn bdda
landerna. Som en fortséttning till workshopen kan
man under &r 2016 dven arbeta med en gemensam
teaterproduktion ddr man utnyttjar den innovativa

nya tekniken.
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For att 6ka tillgdngligheten foreslogs att samtliga pro-
duktioner ska textas som en del av produktionsfl6-

det, vilket redan har ndmnts i avsnittet om textning.

For att utveckla den konstnirliga kvaliteten 6-
reslogs ett 6kat och mer mangsidigt teaterutbyte
mellan ldnderna och direktkontakt mellan ldns-
teatrarna och de finldindska teatrarna: dkat antal
gdstspel, 6kade kontakter mellan konstnérlig per-
sonal, personliga triffar och besok hos varandra,
utbyte av tips om konstnirs- och forestillningsut-
byte, utveckling av inbordes kunskaper inklusive
gistspel utifrdn, skillnader i avtalen och finansie-
ringen. Nér det géller pjasutbytet visade deltagar-
na fortroende f6r FINNDrama-projektet och agen-

turernas aktiva insatser.

Teatercheferna pdminde @ven om behovet av aka-
demisk vidareutbildning for cheferna i bada lian-
derna samt foreslog samarbete inom utbildning-
en. De framférde 6nskemél om att chefsutveck-
lingen ska pa ett strategiskt och tematiskt sitt inga
i alla kommande teaterchefsmoten inom ramen

for Scen utan grénser.

Ett av malen for Scen utan gréiinser dr att stirka de
nationella minoriteternas sprakliga och kulturel-
la identitet samt att frimja minoriteternas kultu-
rella jamlikhet. Teatercheferna holl med om vik-
ten av denna samhaéllsuppgift och berdttade om
sina egna projekt som &r riktade till minoriteterna.
Man forde dven diskussioner om hur samarbetet
mellan de nordiska teatrarna ska kunna 6ka och
om moijligheterna att producera en teaterforestall-
ning med minoriteterna i form av en samproduk-
tion samt en turné dir teatrarna i Kemi och Kaja-
na ska kunna samarbeta med Giron Sami tedhter
och négra svenska teatrar. Man bestdmde sig fér en
ndrmare diskussion om utvecklandet av ett samar-
bete mellan teatrarna i samband med det gemen-

samma teaterchefsmotet i februari 2015.
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Ett viktigt mal for alla teatrar dr att de unga ska bli
delaktiga och intresserade av teaterkonsten. Det
foreslogs att de ungas delaktighet och interaktion
i fortsdttningen ska inga i alla utvecklingsomra-
den inom ramen for Scen utan gréinser. I samarbe-
tet mellan teatern och skolorna borde de interak-
tiva metoder som den nya tekniken majliggor tas i
bruk. Grupper f6r unga teatervdanner borde bildas
over de sprékliga och kulturella grianserna. Ett en-
kelt och vilfungerande sitt att utveckla metoder-
na for att uppnd detta och manga andra mal dr att

teatrarna delar med sig av god praxis till varandra.

Utvardering, utvecklingsprojekt och
framtida utmaningar

Kortvariga chefsavtal och hog omséttning ar ett
problem vid utvecklandet av ledarskapet och
chefsnétverket. Chefsbyten pa teatrarna i savil
Finland som Sverige har bromsat ner utvecklan-
det av kontakter mellan teatercheferna. Med hjalp
av aterkommande vélorganiserade moten har man
dock lyckats tka intresset fér det svensk-finldnd-
ska teatersamarbetet bland teatercheferna, vilket
teaterchefsmotet i Umed &r ett bra exempel pa.

Intresset behalls och dven de nya cheferna blir in-
tresserade av samarbetet om man skapar intres-
santa, innovativa projekt och utbildningssamar-
bete i det svensk-finldndska teatersamarbetet.
Ansvaret for en utveckling av samarbetet vilar pa
samtliga parter och forutsétter en vilja att lagga
ned tid och energi pa samarbetet vid sidan av eg-
na ekonomiska satsningar. Detta for sin del kra-
ver en samsyn pa det mervdarde som samarbets-

nitverket ger.

Teatercheferna spelar en central roll om man vill
Oka det konstnérliga utbytet, férnya praxisen och

férdjupa samarbetet mellan Sverige och Finland.
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Chefsrollen innebdér ett stort ansvar och forutsit-
ter 6vergripande synsétt och férméga att férsta for-
dndringar i samhéllet samt mod att agera utifrdn
dessa. En chef maste kunna lyfta upp blicken fran
sitt eget hus till det omgivande samhaéllet och s6ka

samarbetspartner utanfér det egna huset.

Genom teaterchefsnitverket far Scen utan grdn-
ser kontakt med teatrar i bada ldnderna. Detta dr
ett viktigt forsta steg mot ett djupare och mangsi-
digare bilateralt samarbete for att utveckla scen-
konsten, men detta riacker inte. Branschen ér liten
och till stora delar sjélvtillracklig. For att beméta
de stora framtida utmaningarna och for att utveck-
las pé det sdtt som man har kommit 6verens om
i avsiktsforklaringen méste branschen samarbeta
med andra aktorer i samhdllet. Den behover im-
pulser frdn andra konstformer och den kulturel-
la méngfalden samt samarbete med andra bran-
scher, affarsforetag och olika institutioner. For att
utveckla kompetensen inom alla utvecklingsom-
raden som ingar i Scen utan grinser maste kontak-
terna vidgas utanfoér det egna kompetensomréadet

till ett samarbete 6ver branschgrdanserna.

Scen utan grdnser har satt upp som ett ambitiost
teaterpolitiskt mal att utveckla hela branschen och
yrkeskompetensen och att méta paradigmskiftet
med hjélp av gemensamma atgédrder. Detta kraver
ett samhalleligt synsétt och gott samarbete med ut-
bildningen och forskningen. I samband med ut-
vecklandet av teatertekniken och innovationerna
har det uppstatt kontakter med de centrala utbild-
ningsinstitutionerna inom branschen i savil Sveri-
ge som Finland. Dessa kontakter borde vidgas fran
utvecklandet av teatertekniken till plattformens 6v-
riga utvecklingsomrdden och till ett mer omfattan-

de samarbete med utbildningen och forskningen.

Aven om det i enstaka projekt har gjorts positi-

va framsteg nér det giller yrkeskompetensen och
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chefsutvecklingen samt interaktionen och det
konstnédrliga samarbetet innebér dessa tva ut-
vecklingsomraden dven i fortsdttningen stora ut-

maningar for det framtida samarbetet.

Utvecklingsomrddet Interaktivitet & Medskapande
har tills vidare inte definierats ndrmare i atgirds-
programmet f6r Scen utan grénser. Det kan syfta
pé olika saker i olika sammanhang. Nér det géller
det svensk-finldndska samarbetet har det tills vi-
dare fraimst forknippats med aktivering av ungdo-
mar i ungdomsarbete inom teatern, méangfalden
inom scenkonsten samt interaktivt samarbete 6ver
branschgrinserna inom innovationer och utveck-
lingsarbete tillsammans med olika aktorer och né-
ringslivet. I och med etableringen av det svensk-
finldndska samarbetet uppstar nya mojligheter att
stirka det hir utvecklingsomradet och att kunna
ta det med som ett genomgaende tema i allt sam-
arbete.
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6. Administration
och ekonomi

I nnan jag gr in pa granskningen av ekonomin

med en liten paminnelse om vad Scen utan gréin-

for Scen utan grdnser kan det vara pa sin plats

ser ar och vad det inte ar.

Scen utan grdnser dr en grinsoverskridande néitverk-
sorganisation som utvecklar scenkonsten och dess roll
i ett globalt hogteknologiskt samhdille. Scen utan gréin-
ser dir ett innovativt och kreativt samarbetsforum ddr
samarbetsresurserna anvdnds pa béista scitt och ddr
man delar pa dem pa bédsta majliga séitt. Scen utan
grdnser dr ett samarbetsforum mellan scenkonsten,
ndringslivet och utbildningen. Scen utan grdinser dr en
plattform som frimjar minoriteternas kulturella jcim-
likhet. Scen utan gréinser dr ett samarbetsnéitverk som
utvecklar teatertekniken och ledarskapet samt vidgar
verksamhetsfiltet for scenkonsten. Scen utan grénser
dr ett samarbetsndtverk som skapar ny dramatik for
nya malgrupper.

Scen utan grénser dr inte nagot bilateralt tidsbe-
stamt projekt. Scen utan gréinser dr en plattform
som utvecklar scenkonsten i Sverige och Finland
och ett samarbetsforum for ménga projekt. Den
har som mélsittning att fungera som en arena for
langvarigt samarbete och for utveckling av sam-
arbetet i en riktning dér granserna for branschens

verksamhet 6verskrids.
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Scen utan grdnser dr en plattform som adminis-
treras, resursseras och utvecklas i tva olika lander.
Ekonomin bestér av samarbetsresurser som man
drar nytta av och fordelar for allas bdsta inom ra-
men for samarbetet. Samarbetsresurserna bestar
av arbetsinsatser, finansiering av den egna verk-
samheten, bidrag frdn samordnare och samarbets-
partner eller sponsorstod for olika projekt inom

nitverket.

Under perioden 2011-2013 svarade Riksteatern
och Hanaholmens kulturcentrum i férsta hand for
samordningen av Scen utan grdnser och cheferna
for dessa samt ett antal experter utgjorde tillsam-
mans den bilaterala ledningsgruppen for Scen ut-
an grénser. Scen utan grinser hade nationella styr-
grupper i bdda linderna och har fortfarande na-
tionella och bilaterala samarbetsgrupper i projekt

inom utvecklingsomréden f6r samarbetet.

Initiativet till fortsatt och fordjupad samverkan
togs av regissor Birgitta Englin som tilltridde som
Riksteaterns verkstillande direktér 2005 och som
var en visiondr och inflytelserik kulturpolitisk ak-
tor och samtidigt en varm véin av Finland. Hen-
nes insats var av avgérande betydelse nér idén till
Scen utan granser kom upp och verksamheten in-

leddes. Sparen av hennes tinkande syns i mélen
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och maélsdttningarna och i definierandet av ut-
vecklingsomrddena. Som stdéd och kompanjoner
pa Riksteatern hade hon bland annat chefen f6r
den internationella avdelningen Rani Kasapi samt
projektledare Ann-Cathrine Fr6jdo som hade ut-
markta relationer med teaterfiltet i Finland. Allt
detta skedde i ndra samarbete med det davarande
kultur- och pressradet vid Helsingfors svenska am-
bassad Anders Eriksson som var initiativtagare till
gistspelsverksamheten i Finland. Riksteatern bor-
jade under ledning av Birgitta Englin aktivt skapa
forutsattningar och bygga upp en grund for en for-
djupning av det bilaterala samarbetet 2009 genom
att ta kontakt med kulturpolitiska paverkare och

aktorer inom scenkonsten i Sverige och Finland.

Som initiativtagare och en stor riksomfattande or-
ganisation har Riksteatern som har omfattande
och méngsidig verksamhet i det egna huset och
utmdrkta relationer i hela Norden burit det stors-
ta ansvaret for det innehdllsmassiga utvecklandet
och fordelningen av resurserna. Det svensk-fin-
landska plattformen har dragit nytta av Rikstea-
terns mangsidiga kontakter dédr det utéver teaterns
och kulturpolitikens filt d&ven ingér samarbets-
partner inom néringslivet och samhallsaktorer i

samtliga nordiska ldnder.

Verksamheten inom Scen utan gréinser bygger pa
en avsiktsforklaring ddr médlen och utvecklingsom-
rddena for samarbetet definieras. Utover Rikstea-
tern undertecknades avsiktsforklaringen av Uusi
Teatteri / Nya finska teatern, Finlandsinstitutet,
Lansteatrarna rf, KTH, StpH, Kulturfonden for Sve-
rige och Finland, Svensk Teaterunion och Svensk
Scenkonst. Riksteatern inbjéd representanter for
de undertecknande parterna att medverka i den
nationella styrgruppen fér samarbetsplattformen.
I styrgruppen inbjéds dessutom vissa personer
pa grundval av deras personliga egenskaper eller

stillning.
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Aktorer inom det svenska och finldndska tea-
terféltet vadjade tillsammans till kulturminist-
rarna i bdda ldnderna och ldmnade en gemen-
sam vdlmotiverad ansékan om att det bilatera-
la teatersamarbetet ska stodjas i bada ldnder-
na i form av ett projekt. Det var en besvikelse
att denna ansdkan endast bif6lls i Finland. Den
svenska staten (departementet) beviljade inte
Riksteatern eller dess svenska samarbetspart-
ner nagot som helst stéd for verksamheten in-
om plattformen Scen utan grianser trots att det
var frdga om det enda konkreta projekt som tja-
nar de kulturpolitiska mdalen som framgar av
slutdokumentet for de bdda landernas gemen-

samma mote.

Riksteaterns styrelse och ledning var dock sé en-
gagerad i utvecklandet av det svensk-finldndska
samarbetet att den inte 14t det ekonomiska bak-
slaget stora igdngsittandet av samarbetet. Rikste-
atern har svarat ekonomiskt foér uppbyggandet av
plattformen och finansierat en stor del av samar-
betet med egna medel. Teatern har dessutom sokt
stod for olika delprojekt fran flera kéllor med va-
rierande framgéng. De olika enheterna pa Rikste-
atern deltar i samarbetsplattformens verksamhet
och administration utifrdn sin uppdragsbeskriv-
ning. Parterna finansierar sjilva sitt deltagande i

det svensk-finldndska samarbetet.

Pé begdran fran det finldndska teaterféltet atog
sig Hanaholmen - Kulturcentrum f6r Sverige och
Finland uppgiften som koordinator i form av ett
trearigt projekt. Verkstidllande direktéren for
Hanaholmens kulturcentrum Gunvor Kronman
svarade for administrationen. Som hjilp till ko-
ordinatorn bildades en nationell styrgrupp dar
de inblandade organisationerna inom teater-
branschen STEFI, TINFO, Teatterikeskus (Teater-
centrum) och T7 utsag representanter och dar

nitverket for de gédstspelande teatrarna repre-
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senterades av cheferna for Esbo stadsteater och
Abo Svenska Teater.

Hanaholmens kulturcentrum utsag Silja Hakuli-
nen till programkoordinator bland den egna per-
sonalen samt Jonas Welander som hennes med-
hjdlpare. Nar Silja Hakulinen 6vergick till anstall-
ning pa annat hall fortsatte Jonas Welander som

koordinator pé den finldndska sidan.

Hanaholmen fick trearig finansiering for projek-
tet frdn det finska undervisnings- och kulturmi-
nisteriet. TINFO och Teatercentrum fick frén kul-
turministeriet ett sirskilt gemensamt bidrag for att
utveckla teaterexporten mellan Finland och Sve-
rige och rorligheten inom branschen. TINFO har
dessutom delat ut 6versdttningsstod fran ministe-
riet bland annat till 6versittarna av de finska pja-
ser som har presenterats i FINNDrama. STEFI fick
stod fran de s.k. kunskapssamhillsmedlen for att
utveckla databasen Scenrum.nu. Samarbetspro-
jekten inom ramen for T7 har drivits bland annat
med stod fran Tekes och den Europeiska socialfon-
den. Esbo stadsteater som har fungerat som turné-
producent har skaffat finansiering fér turnékost-
naderna fran olika kéllor. Samtliga samarbetspart-
ner deltar i verksamheten inom Scen utan grén-
ser med sin egen arbetsinsats och anvinder egna

medel for finansiering av verksamheten.

Landernas gemensamma styrgrupp bildades av Riks-
teatern och Hanaholmen tillsammans med represen-
tanter for nationella samarbetsgrupper. Turnéverk-
samheten, FINNDrama och utvecklingsprojektet for
teknik och innovationer har projektansvariga och en

styrgrupp i savil Sverige som Finland.

Man har dven fort diskussioner om inrédttandet av en
bilateral grupp 6ver branschgrénserna, dar represen-
tanter for scenkonsten skulle kunna moéta samarbets-
partner inom utveckling, forskning, teknik och mino-
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ritetskulturer i syfte att fordjupa samarbetet. Man an-
vande en hel del tid till att utveckla denna tanke, men
idén visade sig svar att genomfora pé ett sddant sétt
som samarbetspartner hade varit néjda med. Skill-

naderna mellan landerna var ett alltfor stort problem.

Efter den tredriga verksamhetsperioden 2011-2013
som beskrivs i rapporten har styrgrupperna i Fin-
land och Sverige upphort med sin verksamhet och
man dr inne i ett mellanar. Det har dock inte betytt att
teatersamarbetet mellan ldnderna skulle ha upphort.
Sé& som det framgér av de féregédende kapitlen pagar
manga av de projekt som har pabdrjats inom nétver-
ket fortfarande. Riksteatern deltar i samtliga projekt
inom samarbetsplattformen som strategisk utveckla-
re och aktiv aktdr och svarar @ven for informationen
inom nétverket. Under véren 2014 har Riksteatern
forberett en vidgning av samarbetsplattformen for
nya samarbetspartner och férslag om utveckling av
administration och kommunikationen som en del av
forberedelsearbetet infor det svensk-finldndska sam-

arbetsseminariet i oktober 2014.

I Finland har plattformen i nuléget inte ndgon sam-
ordnare. Hanaholmens samordningsansvar har upp-
hort men inte heller Hanaholmen har 6vergett Scen
utan grénser utan fortsatter som samarbetspartner,
seminarieanordnare och medlem i stodgruppen for
turnéverksamheten i Finland. Esbo stadsteater fung-
erar som producent for turnéverksamheten i Finland
och T7 samordnar projekten inom teaterteknik och
utvecklingsomradet innovationer. FINNDrama har en
naturlig plats i TINFOs verksamhetsprofil. Det svensk-
finldndska samarbetet i Finland fortsétter i form av

nitverksarbete utan central administration.

Utvéardering

I férvdag sag man det som Hanaholmens starka si-

dor att centret hade en strategisk uppgift som ut-
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vecklare av kontakterna mellan Sverige och Fin-
land och att kulturinstitutet deltog i stodnétverket
for kulturexporten och hade omfattande och goda
relationer med den svenska och finska statsmak-
ten, fonder, kulturlivet, medborgarorganisationer,
affarslivet och samhaéllsaktorer samt att Hanahol-
men hade administrativt och ekonomiskt kunnan-
de. Dessa var kulturcentrets starka sidor. Hana-
holmens bristfilliga kompetens inom teaterbran-

schen kompenserades av de 6vriga ledamoterna i

styrgruppen.

Gunvor Kronman konstaterade att den storsta ut-
maningen i den administrativa strukturen var att
Hanaholmen inte var en aktér inom teaterbran-
schen och att centret fick en roll dér det saknade
kompetens och trovirdighet i teatersammanhang.
Detta gjorde att man tvingades att bygga upp ett
demokratiskt férdelat administrativt ansvar. Ha-
naholmen lyckades med detta och svagheten om-
vandlades ddrmed till en styrka. Samordnings-
uppgiften var en svar laxa for Hanaholmen. Sam-
arbetsorganisationerna upplevde att de dgde de

delprojekt som de hade ledarskapsansvaret for.

Riksteatern forankrade Scen utan grdnser i det
svenska teaterfiltet genom avsiktsforklaringar om
samarbete och genom att bjuda med i nitverkets
styrgrupp centrala sammanslutningar som man
redan hade viélfungerande samarbete med. For-
ankringen visade sig utgora en utmaning trots det-
ta, vilket framkommer av styrgruppens egna svar
i utvdrderingen. Det finns sédkert flera forklaring-
ar till svarigheterna, men Riksteaterns storlek tor-
de vara den mest avgorande. En del hade svart att
finna sin roll vid sidan av stora Riksteatern. De sag
Scen utan grinser som ett projekt inom Rikstea-
tern, inte som en bilateral samarbetsplattform for
hela teaterbranschen. Manga sammanslutningar
gav sig samtidigt med stor iver in i arbetet med att

bygga upp olika samarbetsprojekt, vilket stérkte
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grunden for samarbetet. Det rdcker inte med tre
ar for att Scen utan grdnser ska bli foérankrat i det
vida svenska teaterfiltet. Finldndska teatrar och
organisationer kan stodja den hir utvecklingen ge-
nom titare bilaterala relationer med grannlandets

organisationer.

Skillnaderna i administrativ kultur orsakade viss
friktion i de bilaterala styrgrupperna inom Scen ut-
an grénser. Finldndarna dr vana att tinka att moti-
ven for verksamheten kommer fran grasrotsnivan,
fran behoven bland aktdrerna inom branschen. De
vill behélla en ldttare administrativ uppbyggnad
och vid sammantrddena snabbt komma 6verens
om de fortsatta uppgifterna. Den administrati-
va traditionen i Sverige &r tyngre och i den ingar
en strdvan efter att vid sammantrddena analysera
projektets effekter och kultur- och samhallspolitis-
ka betydelse samt att diskutera visioner och olika
scenarier. Ur finldndarnas synvinkel hor kulturpo-
litisk analys och debatt hemma i andra samman-
hang, seminarier och utredningar. Kulturella skill-

nader hor till vardagen i internationellt samarbete.

Finansieringen dr en utmaning for alla inblanda-
de. Till denna del kan jag upprepa det som jag re-
dan har konstaterat tidigare: Ansvaret for en ut-
veckling av samarbetet vilar pa samtliga parter.
Om de har en syn pa det mervarde som samar-
betsforumet skapar dr de beredda att satsa tid, en-
ergi och egna medel pa samarbetet. Detta dr dven
en forutsattning for att samarbetspartner klarar av
att producera framgangsrika ansokningar till na-
tionella och internationella finansidrer. Som tur ar

finns det positiva signaler i sikte.
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/. Sammanfattning
och forslag

Samarbete ar idag viktigt inom alla branscher

losa varldens och livets stora problem i grupp. For-

ivart samhaille. Det ar littare att hantera och

nyelse utgoér grunden fér samarbete. De nya im-
pulser som man far av samarbete ger liv &t arbe-
tet och resulterar i nya innovationer nir de dr som
bést.

Institutionerna inom konstnérlig verksamhet,
framforallt teatern, har ett mandat for samarbete
- teater dr samarbetskonst. En f6érestéllning arbe-
tas alltid fram i samarbete mellan flera aktorer. Da-
gens teater har fatt nya former. De olika konstarter-
na gérinivarandra inom scenkonsten dér saval te-
ater, dans, cirkus, ljus-, ljud- och videokonst samt
visuell konst och musik dr ndrvarande. Mangfor-
migheten underlittar mottagandet bland publiken
och forstéelsen for konstverket. Den gor ocksa att

nya yngre generationer finner sin vig till teatern.

For att utvecklas och fornyas behéver konstinstitu-
tionerna samarbete med utbildningen och forsk-
ningen inom omrddet och likas& dialog med andra
samarbetspartner utanfér det konstnérliga féltet.
En konstnirlig institution behdver dven interna-
tionella impulser och impulser fran andra kulturer.
Man maste halla kanalerna 6ppna at flera hall och

klara av att férnimma férandringar i den omgivan-
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de miljon och hela det 6vriga samhéllet. Samarbe-
tet borde vara en naturlig, daglig del av en konst-

narlig institutions verksambhet, inte ett sdrprojekt.

Plattformen Scen utan grénser handlar om allt det-
ta. Natverket vill férdjupa och vidga det branscho-
verskridande samarbetet inom scenkonsten. Det
saknar inte grianser enbart geografiskt utan dven ur
konstens och teaterbranschens synvinkel. Det bju-
der med i samarbetet organisationer fran utbild-
ning och forskning samt néringslivet och det civila

samhadllets organisationer och andra konstarter.

Inom nétverket har man byggt upp en plattform
for samarbetet mellan Sverige och Finland inom
scenkonsten. Samarbetet borjade i bilaterala for-
mer men redan nu kan man se att det inom ra-
men for samarbetet dven dr mojligt att bygga upp
nordiskt och internationellt samarbete i de projekt
dér det kan ske under naturliga former. Aktérerna
inom teaterfiltet &r mestadels sma och har daliga
resurser och arbetet méste darfér ske inom ramen
for de tillgdngliga resurserna. Bilateralt samarbete
och samarbete i ndromradet dr en form av ratio-

nellt internationellt samarbete.

Ur det finldndska teaterfiltets synvinkel dr det ut-

markt att Riksteatern har tagit pa sig samordnings-
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ansvaret och att teatern vill utveckla samarbetet
med den finldndska teaterbranschen tillsammans
med sina samarbetspartner. Den svenska scen-
konsten - och @ven det 6vriga svenska samhallet
- har betydligt ndrmare relationer till Danmark,
Norge och Island én till Finland. Aven om man i
Sverige vet att teaterlivet i Finland &r livskraftigt
och fungerar dessutom p4d tvé sprak och att landet
har en stor teaterpublik har endast fa svenska tea-
terarbetare, for att inte tala om den 6vriga befolk-
ningen, haft egna erfarenheter av den finldndska
teatern innan verksamheten inom ramen {6r Scen
utan grdanser inleddes. For att ldra kdnna bran-
schen i Finland krévs sérskilda anstrangningar, i
huvudsak pa grund av sprakliga orsaker. Bakom
detringa intresset kan det dven finnas andra orsa-
ker som fordomar, till exempel att man for lange
sedan har sett en dyster finsk film eller tv-drama

med daliga skddespelarprestationer.

Under sina tre forsta ar har Scen utan grénser dkat
den finldndska teaterns och teaterkonstens synlig-
het patagligt och likasa det svenska teaterfolkets
kinnedom om teaterlivet i Finland. Detsamma
géller dven i omvind ordning. Det krévs sérskilda
anstrangningar framforallt av finsksprakigt teater-
folk och den 6vriga befolkningen om de ska f6lja
teaterverksamheten i Sverige. I och med plattfor-
men Scen utan grdnser har kinnedomen om tea-
terlivet i Sverige dkat i Finland samtidigt som de
interna relationerna bland teaterarbetarna har bli-
vit béttre. Och det som dr bést av allt: man har lyck-
ats vicka ett verkligt intresse. Manga har haft an-

ledning att bli glatt 6verraskade.

Det kan finnas flera orsaker bakom det faktum
att Riksteatern grundade plattformen just till-
sammans med det finlindska teaterfiltet. En av
dem &r sdkert Finlands levande och vilmaende
tvasprakighet inom teaterféltet, som kan jamfo-

ras med den losare och mer ansprakslosa rela-
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tionen till finska spraket i Sverige, trots att spra-
ket existerat i Sverige bade historiskt och tradi-
tionellt. Dagens svenska samhaille forhaller sig
pa ett ansvarsfullt sitt till frimjandet av minori-
teternas kulturella jamlikhet och Riksteatern har
dven inom scenkonsten en viktig folkbildnings-
uppgift gentemot olika typer av publik. Finska
géstspel och lisdramaarrangemang ar viktiga for
att kulturidentiteten och den spréakliga kompe-
tensen bland de medborgare i Sverige som har
finsk bakgrund ska stdrkas. Den fortsatta turné-
verksamheten sikerstélls av géstspelslingan som
ar utvecklad inom ramen for Scen utan grdinser,
ett ndtverk av mottagare av gistspel frdn Finland
som kommer att forbéttra de regionala verksam-
hetsforutsittningarna for erbjudandet av kultur-
tjdnster for den minoritet i Sverige som har sin

bakgrund i Finland.

Aven hir kan man konstatera att nyttan av en tur-
néverksamhet som &r riktad till bada landerna ar
omsesidig ur minoritetskulturens synvinkel. Aven
om den finlandssvenska teatern &r en fortsatt livs-
kraftig aktor i det finldndska kulturféltet har det
svenska sprdkets stédllning i Finland forsvagats
och utsatts fér hot. I den finsksprakiga miljon finns
behov av kulturell samhorighet med den svenska
sprakmajoriteten och en vitamininjektion i form
av gistspel fran Sverige.

For teaterféltet ar turnéverksamheten av yrkes-
madssig betydelse som en berikande méangkultu-
rell upplevelse och ur internationaliseringens syn-

vinkel i bada landerna.

Aven om Scen utan gréinser stirker minoriteter-
nas kulturella jamlikhet har plattformen sin frim-
sta betydelse pa annat héll. Plattformen &r viktig
framforallt darfor att den &r ett samarbetsnétverk
som utvecklar scenkonsten och den professionella
kompetensen. Den r en viktig arena som 6verskri-

der de geografiska granserna och branschgrédnser-
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na. Den ér viktig for branschens konstnérliga och
tekniska utveckling och innovationer och som im-
pulsgivare och ett bilateralt samarbetsforum. Den
ar ett fonster som dr 6ppet fran Finland till Sverige
och fran Sverige till Finland. Ett fénster genom vil-
ket man kan betrakta grannlandets scenkonst och
utvecklingsprojekt, finna samarbetspartner och
delta i gemensamma projekt. Den &r lika viktig for
det svenska, finlandssvenska, finska och sverige-

finska teaterfaltet.

Den kan dven vara en dorr i samhaéllet som i fram-
tiden kommer att 6ppnas till nordiska och interna-
tionella samarbetsprojekt.

Man bor naturligtvis inte stdnga det héar fonstret
utan samarbetet inom den finldndska och svenska
scenkonsten bor fortsétta allt mer energiskt inom
alla de utvecklingsomréaden dér det finns gemen-
samt intresse. Samarbetsndtverket dr inte stingt
utan det dr 6ppet for nya samarbetspartner. Platt-
formen dr mycket mer dn bara Riksteaterns turné-
er och plattformen for det svensk-finldndska sam-
arbetet dr absolut inte avsett enbart fér mottagar-
teatrarna for turnénétverket i Finland och Sverige.
Plattformen ska vara till for hela det svenska och
finldndska teaterféltet i bada ldnderna. Det finns
anledning att tydligt framhéva detta vid marknads-
féringen av samarbetsforumet och att aktivt forso-
ka locka branschens olika sammanslutningar, sto-
ra och sma teatrar, konsthogskolor, festivaler och
organisationer med i bilaterala samarbetsprojekt
Over nationsgranserna. Alla behéver inte - och de
kan inte heller - delta i allt, men det finns intres-
santa samarbetspartner 4t alla i grannlandet och
likasd en mojlighet till utveckling i form av nét-
verkssamarbete. Genom det omfattande kom-
panjonskapet 6kar nidtverkets mojligheter att ver-
ka dven ekonomiskt, ndr samarbetspartner bidrar
med sin egen arbetsinsats och den egna finansie-

ringen.
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Natverket erbjuder dessutom utmérkta mojlighe-
ter for en férdjupning av det interna samarbetet
mellan det finsk- och svensksprékiga teaterfiltet
pé det svensk- finldndska teatersamarbetets arena.
Det finlandssvenska féltet dr pa grund av spréakliga
orsaker sjédlvklart villigt att samarbeta med Sverige
och kan fungera som stéd, mentor och brobyggare
for det finsksprakiga teaterfiltet.

Det dr viktigt att dokumentera plattformens verk-
samhet och att berédtta vad man har uppnatt och
vilken typ av projekt som pégar. Uppritthallandet
av en webbplats pa finska och svenska tjdnar det
hér syftet. Pa sé sitt blir informationen lattillgéang-
lig for alla. Oppenheten framjar dven marknadsfo-

ringen och vidgningen av nitverket.

Avsiktsforklaringen innehaller malen och utveck-
lingsomradena for det svensk-finlindska samar-
betet som parterna har kommit 6verens om sinse-
mellan. Undertecknandet av avsiktsférklaringen dr
ett bevis pa engagemanget for arbetet for att upp-
na dessa mal. Ett motsvarande dokument som styr
samarbetet ar ett nyttigt redskap @ven vid fortsatt

samarbete under nista verksamhetsperiod.

Jag tror att Riksteatern och dess samarbetspartner
ser nyttan av synergieffekterna och utvecklingspo-
tentialen i det svensk-finldindska samarbetet och
att Riksteatern dven i fortsdttningen ar beredd att
administrera, samordna och fortsétta att bygga ut
samarbetsplattformen Scen utan gréinser.

Riksteatern har bade resurser och strategiskt kun-
nande for detta och dessutom manga goda sam-
arbetskontakter som gor det mojligt att fA manga
utmarkta samarbetspartner i Sverige att engage-
ra sig i arbetet. Det dr naturligtvis inte avsikten att
Riksteatern ska ensam uppratthalla aktivt samar-
bete med det finldndska teaterfiltet, utan i stdllet

att de samarbetspartner som engagerat sig i arbe-
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tet under denna period dven ska delta i en ny fort-
sdttningsperiod. Man borde ocksa ha som tydlig
malsittning att vidga samarbetsnétverket och att
Oka engagemanget i Sverige. Man kunde eventuellt

dven dela pa det svenska samordningsansvaret.

Jag tror ocksa att de finldndska samarbetspartner
som ingdr i Scen utan gréinser har en stark vilja att
fortsdtta samarbetet med Riksteatern och 6vriga

svenska samarbetspartner i Sverige.

Det storsta hotet mot det fortsatta samarbetet dr
det faktum att sammanslutningarna inom det fin-
landska teaterfiltet 4r sma3, att deras personella re-
surser dr ringa och att deras finansiering dr knapp.
I en sddan situation maste man vilja vad man vill
prioritera. Jag hoppas att det finldandska teaterfil-
tet forstar betydelsen av bilateralt samarbete och
att det dr berett att satsa pd det. Jag har i detta syf-
te strivat efter att fora fram samarbetets hittillsva-

rande resultat och dess potential och betydelse.

En annan stor utmaning ar hur nitverket ska sam-
ordnas i Finland. Det &r beklagligt, om &n forsta-
eligt, att Hanaholmens kulturcentrum avstatt fran
rollen som huvudsamordnare. En trearig satsning
pé scenkonsten dr ur verksamhetsstrategisk och
administrativ synvinkel tillrdcklig ndr det handlar
om ett omfattande kulturcentrum f6r det svensk-
finlindska samarbetet. Nu dr det dags att satsa pa

ndgonting annat.

Hanaholmen har gjort ett bra arbete som huvudsam-
ordnare och kommer dven i fortsittningen att med-
verka i ndtverket som samarbetspartner, vilket akto-

rerna inom teaterfaltet utan tvekan ar tacksamma for.

Hanaholmen skotte samordningsuppgiften ge-
nom att tillimpa demokratiskt fordelat adminis-
trativt ansvar. Var och en av de samarbetspartner

inom teaterbranschen som ingick i styrgruppen
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hade ansvar f6r ndgot av utvecklingsomrddena for
samarbetsforumet eller f6r vissa projekt. Det &r ut-
an tvekan ett sitt som passar det finldndska tea-
terféltet dven i fortsdttningen. Det kdnns som en
omdijlighet att man inom det finldndska teaterfil-
tet skulle finna en organisation som ensam skulle
kunna ta emot den nationella samordningsupp-
giften i ett s& omfattande och méngsidigt nédtverk

som Scen utan grdnser har vuxit till.

Aven om samordningsuppgiften skulle delas mel-
lan flera partner kvévs det dock en ansvarig orga-
nisation som samlar ihop samarbetspartner, tar
hand om informationsférmedlingen mellan dem
och rapporteringen inom nétverket samt andra
kontakter med Riksteatern och forsdker dessutom
l6sa problemen nér sddana uppstar. Det naturliga
valet inom det finldndska teaterféltet skulle vara
TINFO som dr en expertorganisation och uppskat-
tad samarbetspartner inom hela det finskspréki-
ga och svensksprakiga teaterféltet i Finland. Kér-
nan i TINFOs verksamhet utgdrs av information
och internationellt samarbete. Genom sin verk-
samhet stoder TINFO nédtverkandet bland finlédnd-
ska konstnérer och den internationella rorlighe-
ten samt frimjar samproduktioner och partner-
skap inom scenkonsten. Scen utan gréinser passar

perfekt in pa TINFOs verksamhetsstrategi.

TINFO har redan tidigare fatt ett erbjudande om
uppdraget som samordnare men har tackat ne;j.
TINFOs personella och ekonomiska resurser dr be-
gransade. TINFO har velat férbehalla sig friheten att
sjdlv vilja tyngdpunkterna for sin verksamhet och
attrikta sina resurser for internationell verksamhet
till internationella projekt som genomfors i samar-
bete med olika samarbetspartner. Frimjandet av
exporten av finskt drama har ldnge sttt i centrum
for verksamheten och kompanjonskapet i FINN-
drama-projektet har darfor varit en naturlig form

for TINFO att delta. TINFO har dessutom stravat ef-
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ter attinom plattformen Scen utan gréinser tillsam-
mans med Teatercentrum frimja rorligheten och
deltagandetinitverket framforallt bland konstna-

rerna inom det fria faltet och bland frilansarna.

En tyngdpunkt i TINFOs verksamhetsstrategi ut-
gors dock av det nordiska samarbetet och ndrom-
rddessamarbetet. Jag tror att TINFO i denna nya si-
tuation skulle kunna ténka sig att ta pé sig ansva-
ret som samordnare pa tva premisser, av vilka den
forsta handlar om ett avtal med teaterféltet om att
samordningen ska ske enligt modellen f6r demo-
kratiskt delat ansvar och den andra om extra resur-
ser for uppgiften.

Det dr lattare att uppfylla den férsta premissen dn
den andra. I praktiken finns det redan idag ansva-
riga ledare och en nationell samarbetsgrupp for
vissa utvecklingsomraden och projekt inom Scen
utan grdanser. Det dr svérare att se till att TINFO far
Okade resurser. Besparingarna inom statens finan-
ser dr dven riktade mot kulturbudgeten och konst-
nérliga informationscentra. Det finns sjédlvklart an-
ledning for organisationen att férsoka fa okat stats-
stod for de nya uppgifterna och det dr ockséd moj-
ligt att det kommer att lyckas pa sikt, men man bor
inte sitta och védnta pa att det ska ske utan man bér
dven soka stod pa annat hall. Det finns anledning
att soka samtalskontakt bland annat med kultur-
fonderna och att strdva efter att finna en 16sning

den végen.

Ur TINFOs synvinkel handlar det uttryckligen om
bristande personella resurser. For att kunna ansva-
ra for samordningen av verksamheten inom Scen
utan grdnser behover TINFO en anstdlld som har
hand om samordningen och informationen om
det svensk-finldndska samarbetet. TINFO dr en ex-
pertorganisation for det tvasprakiga teaterfiltet,
men ingen av de anstdllda har svenska som mo-

dersmal. Det dr en tydlig svaghet. Deltagandetidet
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svensk-finldndska plattformen Scen utan grénser
har gett TINFOs svensksprékiga service en energi-
injektion. Idag ger TINFO ut information p4 svens-
ka en gdng i manaden i form av material frdn det
finlandssvenska filtet och 6versdttningar av mate-
rial pé finska. TINFO ldgger dven ut information pd

webbplatsen for Scen utan grdéinser.

Det vore en idealisk 16sning ur TINFOs och Fin-
lands tvasprakiga teaterfilts synvinkel om TINFO
fick mojlighet att engagera en producent eller sam-
ordnare som skulle tjdna sévil det finlandssvenska
féltets behov i Finland som utvecklandet av sam-
arbetet mellan Sverige och Finland. Jag foreslar att
TINFO ska 6ppna en diskussion med det finlands-
svenska teaterféltet och att de tillsammans ska ut-
arbeta en plan som kan ldggas fram inf6ér eventu-
ella finansidrer. Linnea Staras nyligen fardigstdllda
utredning Teaterfiltets aktorer (2013) om det fin-
landssvenska teaterféltets verksamhetsforutsatt-
ningar som dr framtagen pé& uppdrag av Svenska
Kulturfonden utgér en bra grund for det hér ar-
betet.

Scen utan grdnser behover sdvil i Sverige som i
Finland en hemmahamn som sikerstéller konti-
nuiteten i det svensk-finldndska teatersamarbetet.
Scen utan grénser ar en samarbetsplattform och ett
nitverk dér det finns potential att utveckla teater-

branschen pa sikt pa bada sidorna av Bottenviken.
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8. Tack

J ag vill framfora ett stort tack for det omfattan-

den svenska koordinatorn foér plattformen Scen

de material som jag har fatt tillgang till genom

utan grdnser / Rajaton ndyttdmé Ann-Cathrine
Frojdo (Riksteatern) och den finldndska koordi-
natorn Jonas Welander (Hanaholmen - Kultur-
centrum for Sverige och Finland). I materialet in-
gick rapporter om samarbetet och utvédrderings-
blanketter fran de olika styrgrupperna. Jag har
tagit fram kompletterande information om det
svensk-finldndska teatersamarbetet pa webbplat-

sen www.scenutangranser.com och fran informa-

tionsmaterial frdn projektets samarbetspartner

och deras webbplatser.

Jag ar i stor tacksamhetsskuld i synnerhet gente-
mot Ann-Cathrine Fr6jdé som har avsatt mycket

tid &t vdra gemensamma diskussioner.
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Jagvill dven tacka foljande personer som jag har

intervjuat i samband med det hir arbetet:

Kerstin Brunnberg

journalist, ordférande for Kulturradet

Birgitta Englin
verkstillande direktor for Riksteatern

1.3.2005-31.12.2013

Hanna Helavuori

verkstallande direktor for TINFO - Teaterinfo Finland

Mika Lehtinen
chef for T7 vid Tammerfors universitet

(Centre for Practise as Research inTheatre)

Gunvor Kronman
verkstallande direktor for Hanaholmen -

Kulturcentrum for Sverige och Finland

Linde Sjostedt
verksamhetsledare for Lansteatrarna rf

Joachim Thibblin

teaterchef for Esbo stadsteater

Jag lamnar min rapport till Riksteatern och Hana-
holmen - Kulturcentrum for Sverige och Finland
och onskar det svensk-finldndska teatersamarbe-
tet lycka till och en lang framtid.

Helsingfors i juni 2014

Riitta Seppidld
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Koordinering

Riksteatern

Kulturradet

Svensk teaterunion

Finlandsinstitutet

Lansteatrarna

Kulturfonden for Sverige
och Finland

Svensk scenkonst

STDH

} BILATERAL
#  STYRG RUPP:

Teatercentrum

oid  SVENSK
" STYRGRUPP
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Matbarhet

]
¥
il
¥

damutahti
Den sista morgonstjérnan

E P E |

Den sista morgonstjérnan
a

Den sista morgonstjérnan
Den sista morgonstjérnan

Den sista morgonstjérnan

Utopia /Utopimontage
Lastentarha, Pelastetaan aiti,
Arktinen onni, Quo Vadis Hamlet

Pink Noise Fork, Sve|

gastspel

Pink Noise
Pink Noise
Pink Noise

Pink Noise

Pink Noise
Pink Noise

Sedan 2011 har Scen utan Granser fort bok pa samtliga evenemang inom
plattformen. Méatbarhetsdokumentet har inte en vetenskaplig funktion

men fungerar som ett verktyg som erbjuder en éverblick av plattformens
omfattning. Idag finns sammanlagt éver 400 evenemang bestaende

av forestéllningar, lasningar, seminarier, workshops, méten och annan
kringverksamhet listade i dokumentet.
http://www.scenutangranser.com/matbarhet-mitattavuus/
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PUBLIKKOMMENTAR DISTANS-
FORESTALLNINGSCENER UR
FODRINGSAGARNA, PILOT MED
FIBERTEKNIK

4 N\
"Fascinerande!! Narvaron, texten, TOt'VOttaVéSt'
vad som &r verkligt — vad som hénder i en vastavuoroinen LIS
. L teatteritutustuminen
sjalv, vad som hander i métet med andra.
Jattehaftigt just i teaterformen att forska kring!” i .
Tiedon suora siirto

on niin arvokasta!

TEKNIKER pob
SOM DELTOG |
TEKNIKERUTBYTE

jarjestyy. ruotsista!l

PUBLIKKOMMENTAR:

aa teatteria

SDANSEN & VI HAR DET
BRA | ESBO

J

] -
~ a

Spraket ar det storsta hindret.
Vi har visserligen en stor
finsktalande publik i Sverige,
men vi vill att dven de som inte
talar finska ska fa tillgang till
forestallningar. Vi har ocksa svag
kdnnedom om finldndsk teater,
nagot som for min del, besoket i
Tammerfors har férandrat till det
battre!

SVENSK TEATERCHEF PA
TAMMERFORS TEATERSOMMAR

Det ar bra att se hur teater
ser ut utomlands. Jag

hoppas att gastspel mellan
Finland och Sverige blir fler i
framtiden.

PUBLIKKOMMENTAR:
DODSDANSEN & VI HAR
DET BRA | ABO

- J

\ _/
/
Jag tror att vara resp. kultur- MUkavaa etta on
ministrar, kulturpolitiker och andra ruotsinkielistakin

tjiansteman skulle ha allt att vinna pa
att skapa goda forutsattningar for
konstnérerna. De basta samarbetena
kommer ju alltid ur den konkreta
konstnarliga iden och da ska det
finnas goda majligheter till att
genomfdra dessa, strukturellt.

ohjelmistoa ©

PUBLIKKOMMENTAR:
DODSDANSEN &
VI HAR DET BRA | KOTKA

SVENSK TEATERCHEF PA
TAMMERFORS TEATERSOMMAR

\ J
AN

Patriarch var min favorit
bland férestéllningarna
och seminariet om teknik-
utveckling, vilket féranledde
att tva av vara tekniker aker till
Helsinfors nu i augusti.

SVENSK TEATERCHEF
PA TAMMERFORS
TEATERSOMMAR

—

| /

Tallaiset tapaamiset
auttavat varmasti meité
ymmartdmaan paremmin
toisiamme (seka taalla
Suomessa etté lahden yli
Ruotsin suuntaan), erilaisten
tyokulttuureiden ndkeminen
ja niista keskustelu on aina
hyoédyllista

FINSK TEATERTEKNIKER,
NATVERKSTRAFF PA
RIKSTEATERN

| fortsattningen
vore det fint att féra
samman regissorer,
korerografer mm.

Y

Tack for att ni tar hit
finsk kultur - vi ar sa
svaltfodda pa kultur pa
vart eget sprak

(OVERS.FR FINSKA)
PUBLIKKOMMENTAR, SODERTALJE ”
FUNDAMENTALISTI”

\ med tekniska
konstnarer fér fundera
fram nya former av
processer, dar teknik
ar ett konstnarligt
uttrycksmedel bland
andra.

TEKNIKER
SOM DELTOG |
TEKNIKERUTBYTE
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Kontaktuppgifter

Ann-Cathrine Fréjdoé
Projektledare

Riksteatern

Riksteatern 145 83 Norsborg

+46 (0)8-531 99373

+46 (0)70 637 59 76
ann-cathrine.frojdo(at)riksteatern.se
www.riksteatern.se

Aino Kostiainen
Programkoordinator

Hanaholmen — kulturcentrum

for Sverige och Finland
Hanaholmsstranden 5 FI-02100 ESBO
+ 358 (0)9 4350 2146
aino.kostiainen(at)hanaholmen.fi
www.hanaholmen.fi

Folj oss pa Facebook
www.facebook.com/ScenUtanGranser

Och pa véar webbplats
www.scenutangranser.com

Overséttning: Tarja Salo, aukt. translator
Grafisk form: Otto Donner
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Med st6d av:

Kulturfonden f6r Sverige och Finland -
Suomalais-ruotsalainen kulttuurirahasto
Undervisnings- och kulturministeriet (F1) -
Opetus- ja kulttuuriministeri6

Nordisk kulturfond -

Pohjoismainen kulttuurirahasto
Nordplus (Nordiska ministerradet -
Pohjoismaiden ministerineuvosto)
Utrikesdepartementet SE
Kulturforvaltningen Stockholms stad
Alands Landskapsregering -
Ahvenanmaan maakuntahallitus
Riksteatern

Hanaholmen - Kulturcentrum for Sverige och

Finland - Hanasaari - ruotsalais- suomalainen

kulttuurikeskus

Tinfo - Teatterin tiedotuskeskus -
Teaterinfo Finland

Tutkivan teatterityon keskus-(T7) -

The Centre for Practise as Research in Theatre (T7)

Espoon kaupunginteatteri - Esbo Stadsteater



